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PRE-CUVÂNT 
"Aşa a fost creată lumea mică. latâ 
hl'orul 1111or superbe 
Adaptări ariitate aici. De aceea am fost 11wnit şi 
Hermes Trismegist, a1'â11d doar trei păr(i 
din î11/elepciu11ea dil'i11ă. 

A patra mi se va dărui di11colo de 
lmpărăţiu Soarelui. ' . 
Ceea ce am spus despre opera/ia Luminii e comp/el. 
Pe all tărâm vei î11via, /IJ, cel ce ai fost prea curat pe 

Pământ." 

Hertn Val11s - "Cartea Secretă". 

Aşadar, di11colo de împărăţia Soarelui, era taina 
râl'llită de geto-daci, împlinirea spre care "cei mai buni 
dintre cei buni" aveau să se î11al/e după ce, aici pe 
pămânl, s-au 'invrednicit Î1l tainele secreJe ale 
CAPNOBOTAl-lor (preoţii Dom11ului Nevăzllt). 

lată, Cleme11s din Alexandria, ne stă mărturie: "Geţii, 
w1 neam barbar, care a gustat şi el di11 filosofie, aleg î11 
fiecare an 1m sol (spre a-l trimite) semizeului l.almoxis. 
Za/moxis a fost 1111u/ di11tre apropiaţii lui Pythagoras. 
Aşadar, este î11j1mghiat cel socotit a fi cel mai vrednic 
di11tre cei ce se îndeletniceau cu filosofia •.. "1 

De multe ori solul era trimis la "lalmoxis prin tăierea 
capului, a,a cum profetului Orfeu i s-a tăiat capul de 
către MAlNADES (Dansatoarele Sacre), >pre a-1 arunca 
u1 apele râului. Poate aşa, se explică şi prezenfa atâtor 
capete înfipte î11 pari, ce apar î11 cetăfile dacice de pe 
co/111ru1a lui TraiaJ1. 

Care va fi fost î11cep11t11l acestei credit1/e, cum a 
intrat ea în co11ştiillţa feluriţilor traci ce: " ... se 
i11ti11deau de la Marea Egee şi din vestul Asiei Mici 

pâ11ă dincolo, î11 cadrilaterul Boemiei şi pâ11ă spre 
Bug ... "1

, este cu siguru11fă, greu de precizat. 
Un excurs, susţi11ut de puţi11ele mărturii ce s-a11 

păstrai î11că, poate fi u11 demers riscant, î11 care cel ce 

se încumetă este mere11 pâ11dil de do11ă capca11e, 
aparent nevăzute, fie a pica i1t păcatul 

protocronism11/ui fie, î11 re/ al sfidării învă/ălurii 
creştine. 

De 11-ar fi fost oferit sp.re runoaştere alfabetul cu 
denumirile getice ale acestuia, prin grija scrierilor lui 
l\eticus l/istria1111/, prea 11111/te despre credinfa 
:.almoxiani'i n-am fi ştiut. 3 

Chiar dacei acest demers presupune, pe lâ11g<i 
greulă(i, anwnile riscuri, co11l1inşi că merită i11cercal, 
\'om îndrăzni sci coborâm pe finii vremii c11 aproape 
1000 de ani. înainte de 27-1 d. Ch„ sau, altfel spm; Cii 

2./ de veacuri după moartea lui Orfeu, aşa cum unele 
texte sus/iii. Şi dacă fi-vom în stare, vom ridica, pe cât 
se poate, 1111 coif al vălului ce asc1uide 11ebă11uitele 
î11tcimp/ări ... 

Sub semnul ace~·tui, >perăm, nobil demer>; am socotii 
cti merită să stea preze111ul 11umăr al rel'istei, cu textele 
şi ilustrtlrile cul'e11ite. 

Horin HORVA Til 

, 

Trtulucere: "Cel jelit s-a înălţat (înviat)" 
GEMA - reprezentându-l pe SOL-DO-BOOYSENOS (Domnul muncit sau al Patimilor) 
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Apariţie editorială: 
I o· 

Gheorghe Şişeştean · 
"Forme traditionale de viată tăl"ănească" 

' ' ' În 19 februarie la Casa de Cultură a 
Sindicatelor din Zalllu a awt Joc lansarea 
cliI1îi "Foone tradiponale de via!l IAitueascA" 
a profesorului Gheorghe Şişeşteao, lector 
universitar la catedra de sociologie a 
Faculta\ii de Litere şi Şliin!C Socio-Umane a 
Uoiversilll!ii din Oradea, carte editalll de 
Centrul pentru Conservarea şi V aiori.fi carea 
Tradi!iei şi Crea!iei Populare (CCVTCP) 
Sllla j. Cartea este pn:fa131ll de prof. uoiv. dr. 
Paul H. Stahl, membru de onoare al 
Academiei Române, director de studii la 
Ecolcsdcs HautesErudeseo Scicnccs Sociale 
di.o Paris, care, printre altele, seric că: 
·u lilizarea judicioasll a surselor bibliografice, 
cercelarca adâocitll şi insisieolll a terenului, 
explorarea arhivelor cc lămuresc 

evenimentele legate de viaia de zi cu zi a 
oamenilor, inlerprelllrile judicioase i-au dat 
posibililatea autonilui să prezinte acest studiu 
de real interes·. Prezent la lansarea de la 
Zalău, prof. 1miv. dr. Ilie Blldcscu, şeful 
catedrei de sociologie din cadntl Uoiv=itll\ii 
Bucu~li, a declarat că prefa1a profesorului. 

Paul H. Stahl la cartea lui Gheorghe 
Şişeşteao este un semn al valorii lucrllrii, 
realizall, de altfel, pe urmele metodologice 
ale Şcolii sociologice a lui Dimitrie Gusli de 
la Bucureşli, a cărui reprezentant a fost şi 
Henri H. Stahl, tallll lui Paul H. Sta hi. Pc de 
allll parte, Ilic Blldescu a alinnal cli asemcoca 
clitţi de cercetare fundamentalii, precum cca 
a profesorului ŞişeşteaD, ou sunt din păcate 
susµnute de marile edituri, aparilia la Zalftu 
a clliţii fiind un semn al neccsilll\ii fioanilrii 
masive din partea statului sau din alte surse 
nonguvernamentale a cercelllrii interdisci
plinare a fenomenelor sociale legate de 
trecutul apropiat al poporului romAn,inclusiv 
a unui fcnonicn extrem de puµn cercelat, 
acela al colcctivizllrii. 

Autorul, Gheorghe Şişcştcao, firesc, a 
muJ!umit celor care l-au sprijinit de-a lungul 
timpului în demersurile sale etuologice şi 
sociologice - Ilic Bădcscu, Augustin Goia, 
Eugen Crihan, Comei Grad, Alexandru 
Matei-, subliniind totodatll faptulcă "Forme 
tradi!ionale de via!l !lrllneascll" esle doar o 
"dezţelcnire" a imensei arhive privind 
colectivizarea, cc aştcaplll sll fie ccrcetalll, 
precum şi cll aceaslli carte rcprezintll o 
încercare de stabilire a unor posibile repere 
de cercetare şi valorificaremultidisciplinarll 
a realitll\ilor etnografice, etnologice şi 
sociologice ale spaflului ţ!lrlnesc, în 
momentul în care asistllm sub ochii noştri 
"la moartea !lrlloimii". 

Lansarea de la Zalllu s-a constituit într-un 
eveniment cullural, sala biblioUÎCii Casei de 
Cultură a Sindicatelor dovedindu-se 

. neînclipltoare pentru numeroşii participan!i 
prezenµ. Cu aceeaşi ocazie, a fost lansat al 
cloilcaouml!ralrevistciluoaredecullwlieditatll 
de CCVTCP Slllaj, "Caiete Silvaoe•, oumlir 
dedicat temei "Locuire şi saaalitate în spaµul 
!lrllncsc", temll susµnutll de prof. univ. dr. 
Paul H. Stahl şi dr. Gheorghe Şişeş1cao. 

Daniel SĂUCA 

Eternul Paris 
Am optat pentru acest titlu pentru cil frumuseţea şi lumina sunt allll>ute ale eternillUi ~[oria 

pe care capitala Fran1ei le posedă cu pri.sosin!A. "Oraşul luminilor" nu-fi dezinia1e unisn 
denumirea; pentru cil lumilJ!l este şi frumusqea, lumina este şi cultura. Iar cele dolii ctă pi 
sliptllmllni pelnleute ln citadela culturii universale m-au convins clt lumina vine de • l 
peste tot. deoarece cultura este peste tot. o simii putsand ln cllldiri, ln institu~i, lu vara . c 
muzee, ln teatre, în biblioteci. ea s

Bursa care mi:a fost conferitll de Ministerul Culturii din Frania, în urma unui sever ~enea. 
examen, m-a determinat sll mli reglisesc pc mine însllmi într-un spa1iu cultura) alit de ul, O 
dens şi de o mare complexitate, de asemenea. alităti 

A resp~ atmosfera Parisului este sinonim cu a fi în centrul de alraclie cu1tura11 
8 

. '. 

lumii, de a simii fa fiecare pas chemarea inexorabilii a frumosului în diversele sale ~ione. 
manifestări. în real 

într-un cadru deosebit. cel al Universitll\ii Paris-Dauphinc, a unor specialişti de motiv? 
marcil în domeniul economic, cultural, social, şi al unor bursieri din 16 Iliri, am avui !ală în 
extraordinarul privilegiu sll mli perfcc1ionez şi sll cunosc mai profund toate llSpectele · dei 
esenţiale ale \lielii culturale franceze, urmând ciclul Economie şi finanţarea culturii r un 

A fost şi o ocazie fericilA ea, alllturi de ceilal!i 19 colegi din întreaga lume, sll ne • 
descoperim unii pc allii, sll deScoperim cA nu există bariere, nu existll prcjudccll1i false O schrn 
şi cil nu există inegalilAli în lumea artei, ·a culturii. ' 

Am sim1it că şi cultura români! este integratA organic în marea cullurA univcllllll 
Ilir;! rezerve, fără' resentimente şi, mai ales, cu conştiinţa cli nimic ln aceastll lume nu 
este aleatoriu. · 

A fost un prilej memorabil să trliim ali!turi, în acelaşi spa1iu, rcprezentan1i din 
Argentina, Cuba, VenCZ1;1ela, Spania, Columbia, Chile, Porto Rico, Gennania, Japonia, 
Coreea, Muntenegru, Portugalia·, Tunisia, Haiti şi, evident, România. 

Responsabilii de cu~. d-nii profesori universitari Hyacinthc Lena, Xavier Dupuis, 
Hcrvc Hamon, au apelat la pcrsonaliti!ţi de marcă- ale culturii franceze, cele doul 
săptămâni devenind, astfel, extrem de dense. 

Au fost vizite mai mult decât ioteresanle şi benefice în acelaşi timp, la Bibiliotcca 
Na1ionalll, un edificiu impresionant din 01cl şi sticlli şi posedând mai mult de 12 
milioane de volume; cea de la Opera din . Paris (Bastille ), de asemenea o citadcll nou!, e un 
modernă a vieţii artistice pariziene. Şi totul, absolut totul, pus în legături! cu inslilU\iile I 
responsabile cu bunul mers al acestui colos pc care il rcprezintll cultura franceză. • cc 

Descentralizarea este unul din factorii motrici ai acestei Iliri pentru care cultura a )arte avi 
devenit un Modus Vivendi. · _ ~ele de 

Ceea ce m-a copleşit au fost nu numai cartierele vizitate • Latin, Montmarlre·, ~· j mul 
Turnul Eiffel, Arcul de Triumf, Champs Elysee, Notre Dame, Obeliscul, Sacre Coeur, riu 
ci numi!rul mare de vizitatori ai muzeelor (la expozi1ia retrospectivii Georges de ~ I .'· 
Tour de la Grand Palais a fost aproape imposibil să pătrundem, chiar şi 1n noctu~). ş~ nu ŞI 
evident, impunlltorul Louvre, unic şi des in~ocat, cât şi faptul ci'. pân~ .şi în metrou iAcesti 
oamenii au în mânii câte o carte asupra ci!re1a se apleacA cu evlavie. N1c1 un momen1 lr-un 
tl!ril cultura, fiecare secundă pentru cultură. litice 

Retrăind timpul petrecut la Paris, se poate spune cil, într-adevi!r, timpul pare clC!D. ţulturali 
Eternitate ce stă sub semnul culturii. A 

Ligia MIRIŞAN ~en 
pdoiaH 

F a1iza1 
..-~~~~~~~~~~-, r~~~~~,..-~~~~---, .-~~~~~~~~~~...., r~~~-,,,,,,-~~~~~~~ r~-....~~~~~~~.,---.1 are p; 

lăzboai1 
,„, --

uriti 

Marcel Fontaine 

Cronica romantată a revistelor culturale evăr 

în fa 
• ln "Limes", nr. 4/ 1998, Cornel Grad, în editorial, 

afirmă că lupta, pentru instaurarea normalităţii merită 
continualll chiar şi prin umilele revisle de provincie. La 
o asemenea luptă nÎl ală1urăm şi noi. Fireş1c, după 
puterile noastre • Un inlcrcsant număr al revistei 
"Orizont" de la Timişoara este cel din ianuarie curent, 
număr dedicat Generaţiei '80 în general, şi lui Mircea • 
Ci!rtărescu în special. Mai inleresanlă ni se pare afirma\ia 
lui Murcel Tolcca din articolul "Revolutia proletară"" 
"Revolutia română din 1989 a fost _numai şi numai o
pera prolctarialU!ui şi a nimănui altcuiva! Nici a 
serviciilor secrete sovietice, nici a celor americane şi, 
cu alât mni pu!in, a celor maghiare" • Pentru Slelian 
Tănase, 1n numărul 9/ 1999 al revistei "22" , revoluţia 
din decembrie 1989 a •fost "o revoi~ a maselor urbane 
din marile oraşe, a segmentului de popula!ie cel mai 
informat• • Sunt cel pu!in două posibilităţi de 
interpretare a acestor opinii: revolu\ia a fost opera 
proletariatului informal; distinc1ia înlre prolclariat şi 
masele urbane nu poale li făculli decât în măsurn ln,,care 
revoluţia a fosl într-adevăr "confiscată" • În acelaşi 
numllr din ·22·. în suplimentul litcmr cu nr. 7, Mircea 

, 
Martin este de părere cil "economia de piajă, ( •.. ), nu 
constituie un cadru ideal pentru crealia literară şi artis
tică; reprezintă însă o probă sigura a V\)calieî artistice 
în măsura în care autorul izbulcşte să•i rămână fidel 
într-o lume în care (aproape) totul îl lndepărtează de 
ea" • Excelentele. interviuri ale lui Eugen lslodor din 
"Dilema". Cel din numărul 317 este realizat cu "Mii 
Iordache, fetilll din Cişmigiu". lati! ce rilspunde fetiţa 
de cinci ani la întrebarea "Simii ceva când cânli 
<<Deşteaptă-te, române>>?: "Tataia îmi zice Mă 
Iordache cil are un banc cu Gâgă care a tnuocit toatll 
ziua la şan1uri şi diminea1a s-a tre1j1 cu şelii lui şi l-a 
înlrcbal: Mll, Iordache, de ce munceşti tu aşa, cll nu aici 
trebuia să-mi faci groapa„ . Deşteaptă-te, ro1111J11e c 
singurul cânlec pe care-l ştie tatnia. Şi l-am rugat să-mi 
spună unul şi a deschis televizorul la şase dimineaţa şi 
mi-a zis: Na: mă, Iordache, învală şi tu, să ou rămâi 
proaslll" „. • Nu mai punem la socotealli faptul cll "Mli 
Iordache" cântă "Deşteaptll-te, române" pentru · că "urc 
cu leagănul până la cer, d acasă tataia mi1 bate dacll sar 
pe canapea. Şi-mi place sil plutesc şi yreau sll ml fac 
reparatoare de stâlpi de lurninll, cA te urci cu schela şi te 

coboarli cu aripi" •în "Contrapunct", nr. 13-14, George cu br 
Aslaloş seric despre argou ca şi plăsmuire pocticll, suh 
titlul mobilizator: "De la ocnele Cântării României la S h' 
Cântul de ocnă românesc". On fragment din copilăria c 1 

bucureşteană a poetului: "Nu nu1nai nevestele coloneilor ONU 
albi din cartier erau înzestrate cu talenlc cxcep1ionalc . 
Gospodinele din Hala Traian aveau şi ele talentele lor De 
ascunse. De cum api!reau 'vişinele pc pia\ă, de exemplu, bJ ·tai 
scolcau damigenele din cămară, Ic opăreau şi puncuu ka 

1 

rafinatul fruct la maccraL Nu c~sta casă pe strada Lucaci abo· 
care sA nu-şi aibă damigeana ci cu vişinati!. (. „ ) artÎC' 
Descoperind damigeana familiei, •l!I umplut o slicli! de lasupr. 
un sfert şi, pr_czenlându-mll la ora de pia.o, am depus ilan 
discret sticla pe masa din sufragerie. Nu credeam d . 
slavilor le plăceau î~lr-alât băuturile noastre de casii. n"._Ob: 
<<Ganoanclc>> mele au încetat înainte chiar de a începe In t1 
oslililiilile digitale! Oind s-a golit damigeana, au încetai !Veto 
şi lectiilc de pian". în acelaşi nwnlll' din "Contrapunct", open 
George A.staloş afi.rmll că: "începuti! ln secolul al XVUI· ' desfă: 
lea, Revoiu\ia Franceză a luat sfârşii în 1989, o dalll cu I 
prlbuşkca zidului Berlinului" „ . . revcn 

(D.S.) mâna 
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Inainte de a fi pre,a târziu 
e ~ ~[oria a trecut. După sărbătoarea căderii 
i dezmia1e unismului, ne trezim puţin ameţiţi, pe o 
·cele doua etă plină de mucuri de ţigară, de mizerii 
na.vine de vărate si conflicte cc trebuie rezol vale. 
ISlilUJi~ 1q ' . • • • 

ea s-a schimbat, actoru ş 1 conceptele de 
unui sever ('11enea. La fel şi războaiele. Încercând să ţină . 

1ra1 atl1 de ~ul, ONU ş i-a schimbat, la rândul său , 

).x!alităţilc de acţiune. La început părea că totul 
:C~li 1 tionează foarte bine, fără să se tină seama 

sale ' 1· 1 ·1 d 1 , D ' îo rea 1tate ucrun e nu merg c oe aşa. rn 
cialiş1i de motiv? Şi ce-i de făcut? 
'·am avui rată întrebările la care vom încerca să 
8SpccleJc , undem ... Înainte de a fi prea Lâr.liu. 

8 CU)lutii. 

me, sl ne 
i:Cl!Ji false O schimbare de context 

iniversaJi )fârşitul lumii bipolareamarcatînceputul unei 
' lume nu cepţionalc accelerări a istoriei, care pune în 

ilan!i din uţie majoritatea concepţiilor ce funcţionează 
. Japonia, bmai multe decenii. De acum, nu ne mai aflăm 

două secole (două milenii chiar), ci între 
· Dupui~ ă lumi. De o parte avem lumea "clasică", cea 
clcdoul ţ 

1
_ . . •• „ . • • d tate or ş1 a unei soc1etaţ1 mteretat1ste; rn cm a 

ibiliotcca feţiilor din ultimii ani despre sfârşitul Statului
lt de 12 t iune, trebuie să se recunoască acum că acesta 
:lll. no~I, c un "actor" care are încă un rol important de 
:':'.lille cal, cel puţin în viitorul previzibil. De cealaltă 
:ullura 8 ~e a'{cm lumea "globală", bazată p<; multiple 

ele de comunicatii, a unei economii mondiale 
:mr1re., i mult sau mai puţm oculte, cu un limbaj 
· c:ur, riu, în care "se regăsesc deopotrivă cel mai 
~)~ş~ oul şi cei mai răul" (Rene-Jean Dupuy). 
mc1rou ~Aceste două lumi suprapuse reacţionează 

rnomeru tr-un mod complex. Rezultatul ? Bulversări 
litice, strategice şi militare, economice şi 

0 
c1cm. lturale. 

RIŞAN Ameninţarea unui holocaust nucl"'.M este, lară 
fdoială, departe, dar există destule ·confiicle 
f alizate (Boulros Boutros-Gali) care, în cea mai 
mare parte a cazurilor, pol fi considerate ca 

___...._ lăzboaie civile. S-a trecut de la "r;!zboiul rece" 
::=:: ~pacea "fierbinte", în care rd2:boiul a fost înlocuit 

un concept de gestionare a crizelor. 
ln noul context, economia, în special cca trans
. internaţionalizată este chemată să joace un rol 
·a ce în cc mai important, care merge mână în 
ână cu socialul. Nu se poale vorbi despre 
uritale rară a se \in.e cont de aceste aspecte. 
o consecinţă a ajutorului financiar dat de FMI 

ajorilăţii ţărilor, "ingerinţa" acestei organizaţii 
afacerile interne ale Statelor s-a accentuat. 

Totdeauna şi prclulindcni cel care plăteşte 

_ ~romandă" (Frederic Bcrraull). Acelaşi este şi 
~ Iul GATT-ului. Ambele pol fi privite ca 
~ cvăralc cercuri ale puterii mondiale. 
t.,; În faţa acestor noi date, ONU nu putea rămâne 
oorgc cu bratele încrucisatc". 
~ sub ' • ' 

ici lu S h' b d l't" ·1 d . I ilăria c 1m arca mo a 1 aţi or e acţmne a c 
1cilor NU 
ialc. 

clor De la p'rima misiune ONU cu observatori 
~~~ lnilitari, din mai 1948, în timpul primului război 
icad trabo-israelian, s-au schimbat multe lucruri. Toţi 
(.„) participanţii la acest cont1ict au căzut de acord 
ă de .~upra a~eslui fapt. După 50 de ani, la momentul 
opu! ~ ilanLUlui, schimbările nu puteau trece 
l1 C• ' 
:osii. ,n:observatc. 
:cpc In timpul războiului rece, datorită blocării prin 
:ctal Veto a Consiliului de Sccurilalc, doar 13 
ici", operatiuni pentru mcntinerca păcii au fost 
'III· d fă , b .d ON° U R I 1 . . al •. 
1 cu es aşuralc -su eg1 a . o u prmc1p .11 

revenea alunei Adunării Generale cc se află "în 
.S.) mâna" Lumii a treia. Şi chiar dacă rezoluţiile nu 

aveau o eficacitate vizibilă, "nu se poate nega 
valoarea morală şi impactul lor ideologic, 
consolidat prin repetiţie" (Rene-Jean Dupuy). 
După întâlnirea la nivel înalt de la Washington 
( 1987) între Bush şi Gorbaciov, lucrurile s-au 
schimbat , nu doar din punct de vedere 
"cantitativ" (21 de operaţiuni pentru menţinerea 

păcii din 1988 până astăzi), ci de asemenea şi 
mai ales din punct de vedere "calitativ". 
Operaţiunile forţelor de interpunere nu se rezumă 
de acum înainte la misiuni de observare a 
respectării încetării focului, ci îşi asumă sarcini 
mult mai complexe decât înainte (mesajul lui 
Boutros Boutros-Gali): deminări, reparaţii de 
drumuri, supravegherea alegerilor, asigurarea 
funcţionării instituţiilor etc. 

În concluzie, numai în câţiva ani, conceptul 
de menţinere a păcii a evoluat profund, şi asta în 
contextul în care forţele ONU sunt chemate să 
intervină în conilicte interne - "o nouă misiune 
la care nimic nu părea să le destineze". "Or, nu 
există, pentru moment, o formulă acceptată de 
întreaga comunitate internaţională pentru 
rezolvarea acestui tip de conflicte" (Boutros 
Boutros-Gali). 

Se ajunge astfel la punctul considerat în 
majoritatea intervenţiilor ca fiind cel mai 
"fierbinte": dreptul de ingerinţă, drept inventat 
de juristul internaţional Mario Bcttati. Totuşi, 
articolul 2 al Cartei Naţiunilor Unite afirmă 
principiul "non-ingerinţei în afacerile interne ale 
unui Stat", în opoziţie deci cu dreptul de ingerinţă 
(cc trebuie distinsă de asistenţă). ' 
Şi dacă adăugăm la asta faptul că - în lipsa 

mijloacelor şi a unei voinţe politice convergente 
ale Statelor membre - ONU a fost obligată să-şi 
delege competenţele în numeroase situaţii, 
mandatând forţele armate ale unei mari puteri 
(în special SUA) pentru a rezolva crizele. 
Începem să ne apropiem de cauzele acestei crize 

. de încredere faţă de ONU, pe care nimeni nu 
încearcă acum să o ascundă, bineînţeles nici 
secretarul general al Organizaţiei. 

Cauzele eşecului 

comandamentului trimite la cea a obiectivelor. 
Cine le defineşte? Cine asigură controlul 
operaţiunilor? 

- într-o operaţiune militară trebuie deschis un 
monopol al deciziei, însă acest monopol este în 
contradicţie cu neutralitatea. 

- inadecvarea mijloacelor la realităţi , care obligă 
ONU la delegarea responsabilităţilor. La rândul ~ 
său, ac.castă-. d elegare repune _problema ~ 
neutnuităţii. ~ 

- structura şi funcţionarea Consiliului de ~i· 
Securitate nu mai reflectă situaţia actuală. 

- discriminarea: de cc Somalia şi nu Sudanul'l 
etc. E adevărat că dreptul la intervenţia umanitară 
este "un drept cu geometric variabilă?" 

- sindromul "do-something": sub presiunea 
mass-media şi, implicit, a opiniei publice, 
intervenţiile sunt făcute în grabă, fără o definire 
precisă a obiectivelor şi mijloacelor. 

- tentativa de a impune modele, în 'loc de 
principii, în administraţie, politică etc (F. Mayor). 

Se poate concluziona, aşadar, că nu 
diagnosticile lipsesc. Trebuie găsite, însă, 
tratamentele adecvate. 

Care sunt soluţiile? 

Să le rezumăm: 
- necesitatea unui mandat clar. Nu trebuie 

amestecat domeniul umanitar cu cel militar .. Dar 
tocmai în acest punct, opţiunile încep să fie 
divergente. 

a) unii au pledat pentru o succesiune. Prima 
fază: ONU îşi delegă competenţele unei mari 
puteri, care pune la dispoziţie forţe speciale 
pentru a stăpâni criza. Faza a doua: forţele 
speciale se retrag, cedând locul forţelor pentru 
menţinerea păcii. 

b) să se renunţe pur şi simplu la recurgerea la 
forţă. 

c) nu ·trebuie să se renunţe la componenta 
militară, dar să nu fie folosită dccâl pentru 
asigurarea zonelor umanitare în care ONU poale 
acţiona cu cficacilalc. 

- ONU să se doteze cu forţe militare proprii. 
Criticile aduse acestei propuneri n-au vizat doar 
latura idealistă, ce presupune că unele 
superputeri vor. oferi mijloace militare şi 
financiare care să le scape de sub control., ci şi 

Dacă se începe o acţiune pe baza unui diag
nostic fals, ca va sîarşi diu. Asta nu înseamnă 
"că trebuie aşteptat diagnosticul perfect. 
Diagnosticul perfect esle autopsia" (Federico 
Mayor). 

Ca în orice demers de accsl gen, trebuie început 
cu o analiză critică a conceptelor utilizate. În faţa 
noilor dale, vechile concepte, precum cele de 
război, de comunitate internaţională etc, nu mai 
acopcdi în întregime realitatea Pentru a rezolva 
această dificultate conceptuală, "trebuie cercetat 
ansamblul noilor concepte" (Boulros Boutros-Gali), 
sau cel puţin să fie definite cele existente deja 

. pe secretarul general, care, ca funcţionar, nu 
poate monopoliza o forţă de o asemenea 
importanţă. 

Dar asta nu este lotul. Dificultăţile teoretice o 
dală depăşite, rămân totuşi cele practice, mai 
legate de lumea concretă. Să Ic trecem în revistă: 

- confuzia între operaţiunile pentru menţinerea 
păcii şi acţiunea coercitivă, între umanitar şi 
militar; o confuzie ce nu derutează doar opinia 
publică (şi, în consecinţă, măreşte criza de 
încredere), ci şi o parte dintre militarii impiicaţi 
în astfel de misiuni. S-a ajuns până la a se afirma 
că "între militar şi umanitar este o contrndicţic 
ontologică, insurmontabilă" (Pierre Messmer). 

-::.. confuzia între operaţiunile ONU şi cele 
autorizate de ONU. 

- dispersia autorităţii, care face ca militarii să 
ceară instrucţiuni gu vcmelo.r naţionale. Problema 

- OTAN să fie folosit ca "bratul înarmat" al 
ONU~ însă cum va reacţiona Rusi~, de exemplu? 
Şi cum va rezolva problema neutralităţii şi a 
monopolului forţei? 

- în orie~ .caz, forţele de intervenţie trebuie să 
devină mai suple, mai flexibile, cu posibilităţi 
de acţiune rapidă. 

- să se acţioneze numai -după o analiză 
aprofundată a oportunităţii. 

Un conflict trebuie lăsat să ajungă la propriu-i 
sfârşit (chiar dacă asta poale părea cinic), căci 
întrerupându-l, nu, facem decât să-l "eternizăm". 

- ONU trebuie să găsească o altă par.idigmă 
economică şi socială, să impună politici 
structurale, pc termen lung. 

Deoarece, precum spunea Leonardo da Vinci: 
"când o corabie este în pericol, nu mai există 
femei şi bărbaţi, bogaţi şi săraci, copii şi bătrâni, 
ci doar pasageri cc trebuie să-şi pună în comun 
cunoştinţele şi forţele, pentru a evita naufr.1giul". 
(Va urma) 

Alin FUMURESCU 
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"Nimeni nu s-a grăbit acasă, 
nimeninu a destrămat farmecul 

t I . " momen u u1 ... 
La invitaţia Asocia!iei Culturale de 

Prietenie Româno-Maghiare din Bekescsaba, 
o delega!ie culturală din Sălaj a efectual un 
turneu artistic în Ungaria. Io faţa publicului 
maghiar din Gyula şi Kctegyhaza a fost 
prezentată piesa tic teatru "Strip -Teasc", de 
Slawomir Mrozck, în regia lui Szabo K. Istvan 
(regizor-student la Universitatea de Artă 
Teatrală din Tg. Mureş), produepc a Centrului 
de Conservare şi Valorificare a Tradiţiei şi 

Creaţiei Populare Sălaj şi a Casei de Cultură a 
Sindicatelor Zalău. Cu această ocazie a fost 
lansat în Ungaria şi volumul bilingv de poezie 
"ALB -N EGRU /FEHER-FEKETE" - poeţi 
conteniporani români din Sălaj traduşi în limb.a 
maghiară„ "Patru ti.neri cu stea ·în frunte şi 

fost în sincron absolut cu actorii, într-o 
în!elegcre tacită, plină de înţelc$, prin vibraţia 
aerului şi a tăcerilor. După finalul copleşitor, 
publicul a · aplaudat cu afecţiune sinceră şi 
discutia care a urmat ·s-a transformat într-un 
adevllrat cenaclu, întrebări şi răspunsuri, 
păreri şi recitări s-au pnut lanţ, într-o 
atmosferă care a contopit pc toţi aceşti oameni 
într-o unitate de gândire şi sentimente. 
Nimeni nu s-a grăbit acasă, nimeni nu a 
destrămat farmecul momentului. 

Au fost clipe care mi-au adus aminte 
exclama!ia bătrânului Faust: Rămâi, căci eşti 
atâta de frumoasă!" 

No commcnt !!! 
(Rcp) 

fanatici , au hotărât să facă teatru~------------------------. 
la Zalău", scrie Foaia 
Românească, săptămânal care 
apare în limba română la 

. Gyula.„ "Şi au reuşit să 

1rnnă în scenă un spectacol care 
depăşeşte chiar termenul de 
european. Liniştit se poate afirma 
că ceea cc a pulul vedea publicul 
vineri, 26 martie, în sala 
Teatrului Cetăţii din Gyula a fost 
negn.:şit L.:atru mondial. Ceea ce 
mai ridică valoarea spectacolului 
este universalitatea şi modul 
matur prin care aceşti tineri, 
români şi unguri, deopotrivă, au 
ştiut să spună părerea lor despre 
via!ă, .despre om, la numai 
douăzeci de ani. Cu o maturitate 
ieşită din comun. au tălmăcit un 
text banal de greu (sau greu prin 
banalitatea sa), într-un decor 
ingenios prin simplitate, grăitor 
prin sugestivitate„." 

"Mâna - mânuţa - cătuşa -
pălăria, au fost puţinele rechizite 
folosite de regizor, în 
accepţiunea că şi mâinile au fost 
consemnate în lista rechizitelor. 
Dar prin aceste câteva mijloace 
dramatice, publicul a trăit din 
plin criza omului umil, criza 
fricii, groaza laşităţii, drama 

Traducere text: 

încătuşării„. 

"Singur Zeul era la încep11t. Pentru .~ă11ătate, în· rugăciuni să 
petrecem. Străl11citorul îl întăreşte pe cel slab. Fericire în casă! De 
rău să ne ferească şi pe cei săraci să-i hrănea.vcă1" 

"Cât despre public, acesta a ALTAR VOTIV· descoperit la Tibiscum 

/Homo Silagenssis J 
Despre singurătate 

Una din teribilele Capricii ale lui Goya, intitulată 
Devota profesion, Profc;;iunc de crcd!nţă, ne înfliţişcază 
cum un prost (un măgar) îl ridică pe un alt prost la 
"ceruri" pentru a învă\a din cartea a doi prco\i "măgari", 
care ţin cu cleştele de învă!ălura, cartea lor, în timp ce 
sunt purtaţi de o imensă pasăre de pradă deasupra a doi 
"oameni", îngropa\i în pământ, la suprafa!ă fiindu-Ic doar 
capetele. Imagine caricaturală, metafizică despre prostie, 
despre falşii învăţători de crcdin!ă, despre dobitocia care 
rezultă mai întotdeauna din intoleranţă şi din 
despotismul dogmatic al credinţei oarbe, "profesiunea 
de credinţă" a lui Goya ne poale oferi una dintre 
posibilele variante de a pătrunde în cetatea în\clcgcrii 
lumii a\'llcumcsteşi aşa cum nu merită să fie. Din punctul 
nostru de vedere, oricâte exemple plastice am adăuga 
foarte scurtului eseu din faţa dvs., exemple clasice, 
rămâne aproape certitudinea că singurătatea creatorului. 

singura care nu s-ar supune infernului prostiei, ·nu poate 
fi semnificată în absenţa celui iubit ca pc tine însuţi, 
aproapele. Creatorul, fireşte, poale apărea asemeni ca 
în gravura Doctorul Faustus al lui Rembrandt, extaziat 
de iluminarea adevărului, dar atunci iubirea aproapelui 
trebuie înlocuită cu allceva Şi aici intervine riscul ca 
acest "altceva" să ia forma unui preot "măgar" „. Aşadar, 
problema singurătăţii şi a alegerii. 

Cine îşi închipuie că singurătatea este o stare 
confortabilă din punctul de vedere al alegerii, se înşeală 
amarnic. Orice fel de alegere ai întreprinde, şi nu sunt 
decât două, în esenţă, tu ca şi creator (în ordinea 
lumească a lucrurilor), -vei fi "obligat" să-ţi iubeşti 
aproapele ca pc tine însuţi. Nu poţi să-l urăşti pe 
semenul tău ca pc tinc1nsuţi ... Şi totuşi„. 

DaniclSĂUCA 

Nevoia de 
metaforă 

Rugăciunea 

cerbului 

( 

nosc 
ele lt 

„.Căci, iată, cei răi îşi încordează arcu/ lsi a ali 
' · ""ma ir potrivesc săgeata pe coardă ca Sll tmgă în ÎlllUlleric '" 

I . . d • iextorl 
asupra ce or cu 1111ma reapta. „ . ula (I 

(Psalmul 11) HAR TI 

TINTOt 
Încerc să mă mântui zilnic de cele lumeşti scârbe, ~SUS 

p~in dragostea pentru limba românească, cu fiecare l(ANO 
cu~ânt pc care-l rostesc cu buzele sau cu inima şi ele se ii.MAT< 
alcătuic-n psalmi şi în cântare, orice aş face„. PLEIS1 

Cum iarăşi mă bântuie gânduri albe, beau nectar Traduo 
din luna îngheţată stând de strajă mirilor Iuinîi ii-mi iii (cel 

d. h' . d' . 'mă . • h' . . cânte: cresc m oe 1 şt m 1m • copaci mgenunc 1a\1 cc mă . C 
. b L• • Deci 

îndeamnă să vă spun povestea unui cer 11alran pândit aion. 
de glonţ, rugându-se la lună: ·orteu, 

„. E, Doamne, ceas fecund de rut, adu-mi, Doamne, tăiaser 

în omătul inimii cerboaică tânără căutându-şi perechea, lptat 
acum când cărări uitate din păduri supuse îmi fulger! plak>L 
prin sânge anotimpuri vechi şi mireasmă caldă de rilsufict eu - I 
greu îmi caută în ceafă adăpost de glonţ la pândL. ei rniler 

Că cu ştiu , Doamne, mereu fi-va cineva cu glon\ lornula, 
la cheutoarea gândului gata să oprească pentru vcsnieic ~bhţe\e 

• . . · NUN I 
zbaterea mspre mbrre. „ UGUL 

Şi trimle-mi, Doamne, timp tânăr şi bogat; lor\i de IDIM I 
uimire o să-i pun când va veni sl! se măsoare cu dragostea Tradu< 
mea şi o să-I prefac în amforă plină cu zăpezile de nceruri 
allMală (netopită prin mai vechi unghere de suflet) şi (Cerbul) 
din amforă o să beau veşnicie... Mainad1 

Acum când muezinii di~ sânge îmi vestesc ceas de raul KO< 
închinare. şi prllbuş~t cu coarnele în zăpadă mă rog sl! fiu bn-Orfe 
dtis spre Împărăţia de Verde, Doamne, cum dcodală sa, 5.e ~ 
" ·1 • ă ân • · · · r • 1· lnscnpt' zapezi e mccp s· c Le m JUl'l!-ml ş1 se pre ac mcc m Tirnis ci 

izvoare. „ , COR! 
În undă îmi văd chipul şi mli cutremur de atâta SALC 

linişte„. AUG 
Oglinzile clipei îmi fulgeră pădurea şi mă simi CALi 

zadarnic şi gol. Ca o a~tcplarc. ORO< 
, Timpul s-a oprit şi aştept glonţul care să ml TIB I 
prefacă-n veşnicie... MAIE 

înflore.~te-1, Doamne, cu iertare când mă va sl!rula TA F 
Trad . cald cu buze de sânge„. 

malul< „ ...... „ ........ „„ ... . „ ..•.••.. :„.„.„ .. „: .• „.„„ să fie!' 
Aceasta a fost rugăciunea unu.1 cerb cc-ş1 aşl~-pla 

ciuta şi se ştia pândit cu moarte de plumb... "Pe 
Dar sâmbure alb de ziuă creşte în cornul lunii ~ tracice 

zmeii nopţii se grăbesc spre alte coclauri de tainn... roman 
Cuvintele mi se prefac în scrum şi-n zl!pada colii mai lemeir 
fumegă doai-'o frâniură de gând. „ De alt gând. Cu ci vi de im 
a~lept în numărul următor cu accea~i înaltă dragoste, "Cam_: 

' Va!entin MESE.5AN ~' 

Ceas de, rut 
Prin ţinuturi albe, uitate-n veci de ierbi 
Când vi11decă săgeata iubhile-11tre cerbi 
E ceas fec1111d, e ceas de rut„. 
111 sâ11ge cr11d se-ntâmplă î11cepul. 
De-1111 cer rotit tot cresc î11 cerbi iubiri · 
Şi ciutelor naive le ni11g Îl1 ochi 111111/~ri ••• 

Dar mor a11otimpuri î11 drumul săgeţii 
Se-amâ11ă cu o moarte mirele cetăţii 
Şi-i ra11ă-n cer cu corbi. 111.stol rotii 
pâ11desc Î11 cădere vre1111 sâ11ge-amuţit: 
Priviri c-o· ultimă pădure se sti11g resemnate 
111 celo/ea iubirii e rut şi e moarte.· 

V.MES~AN 

IAN 
SE~ 

VE 
MEI 
Trai 

pădur 

totul. 
EvE 

numit 
acea: 
(născ 

actu a 
teme 
Sfân1 
un\u1 
lor pe 
în eh 
nu·a1 
intra1 
Ceru 
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Cu Zalmoxis spre începuturi . •• 
(Posibilă viziune asupra credinţei Ia străromâni ... ) 

roate cele ce ţin de credinţa geto-dacilor, se învârt fii ai Domnului Universului. (Puternicul). "Gepi şi după ei grecii numeau pe cei doi 
sfârşesc a-şi împleti firele nevăzute, în prezenţa "Aflând că fecioara e însărcinată, marea preoteasă Zalmoxis Apollon (Albul) şi Artemis 

11111telui sacru Kogaion. în "Geografia" sa (VII, 3, 5) a alungat-o. Maria s-a ascuns pe o colină împădurită (Roşia)"13.Legendele spun că mama lor Maria, Marian, 
abon scrie: "Tot aşa şi acest munte a fost unde a fost persecutată de Duhul Malefic. În clipele (Magnifica), (Floare de Măr) , a transmis şi copiilor 

pinoscut drept sacru şi astfel ii numeau geţii; naşterii duhul cel rău , i-a lovit sânii cu o piatră, iar supranumele Marian-Dynes (Copii din Flori de Măr). 
)mele lui, Kogaion, . era la fel cu numele râului ce laptele Mariei a ţâsnit până la cer. Stropii ce au căzut Aşadar, mărul era socotit pom sfânt, iar nuanţa florilor 

arcu/ •. ;rgeaalăturt''. sprepământaua~duhu.lcelrău,alungându-1.Tracii sale -roz- era compusă din alb (Apollon) şi roşu 
îtit ' '1' pnma inscripţie unde apare numele Kogaion, este erau convinşi că stropii ce au rămas pe cer au format (Artemis), culorile celor doiZalmoxis. 

uneric text orfic, în versuri, pe o cărămidă descoperită la Calea Lactee'"'. Mai târziu, pe când pruncii aveau şapte Pe un vas descoperit la Ocnita-Coşota, ijud. Vâlcea) 
ii1J1Ula (Reşca-Dobrosloveni), jud. Olt luni, după ce i-a hrănit, Maria a adormit. Din cer au este păstrată o invocaţie către c;ei doi copii: 

almu/ 11) HAR TIOS coborât cete de Anses (Îngeri), care au condus-o la VASILE YSTHI A MAR 
TINTONINOS palatul ei, aşa cum a poruncit TATO-NIPAL (Tatăl KO SEPTO IEI AN 

•li Sl:ârbc, tNSUS TIKO IS DAKON Ceresc). Ziua în care Maria s-a urcat la cer s-a numit Traducere: "Mlădiţele împărăteşti de măr! Familiei 
u fiecare KAND SIA TIL KOGAION în calendarul getic Jurma-s-Gada (Adormirea (neamului)lamulţiani!'14 

a ş i ele se 11.MATON HLIOYLO Doamnei). La gep împărăteasa cerurilor era numită Ysthi- (Fire, Mlădiţe, Prunci), ne permite a avansa 
PLEISTE NAKTOILO Ctiarey (Fecioara). ideea că mărţişorul ni s-a păstrat peste timp, tot de la 

au nectar Traducere: "Maree Zeul, întotdeauna. Aşasă spună Top geţii înţelegeau prin Maria (Măreaţa), sau Marian geto-daci, aşa cum atestă şi medalionul descoperit la 
n_ ii si- . ~iii (cei curaţi) când privesc spre Kogaion! Ucenicii (Floare de Măr). Pe o gemă de japs, provenită de la Sarmizegetusa purtând chipul lui Zafmoxis. De obicei, 
Iii· mi ' cânte: SfântesteDorrinulNopţii!2 Remula, în jurul zeiţei Maria scrie - Avrasaz mărjişoruleraunbandeargintlegatcuunşnurîmplelit 
. t~ trul Deci Domnul Nopţii este taina (începutul ei) în (Îndurerata). iar pe revers, este gravat următorultext: (alb-roşu) , care se punea la gâtul sau la mâna'cx:>piilor. 
in pan<lit aion. Legendele elene, ca şi cele romane, spun IAO MARIA ABLAN ATHANA ABA CHAREY - "După moartea lui Erete, scjpi şi grecii l-au ales rege 

'Orfeu era trac, şi că Mainades (Dansatoarele Sacre) ~-------------------. pe Pytha-Goras {Vită sau Fiară PutemiCă}"15• Pentru 
Doamne, lăiaseră capul pe care, apoi, l-au aruncat în râu. a-i readuce pe Napeii fugari, acesta a decretat o 
'crcchca, lptat de om, sau modelat de natură, "Sfinxul" de amnistie generală jurând că, în schimbul unui tribut, ii 
i fulger! platoul Bucegilor reprezenta, pentru geţi, capul lui lasă pe autohtoni în pace. 
:rllsufict eu - Domnul Nopţii. Surprinzător este faptul, că · Aiseposşiaisăisereintorclagospodărialorpărăsită 
dL •ei milenii înainte de a fi fost realizată inscripţia de la pe vremea lui Erete. Deci acestui Pythagoras i-a fost 
cu gloni ~mula, u_n iniţiat a~o~im, desena o cruce pe una ~in într-adevăr supus Zalmoxis. "De altfel în tratatul său 
vcsn. . ăbhţele gas1te la Ta mina: de introducere filosofică, Clemens din Alexandria, ne 

· ieie NUN KA SA · spune: " .. . Zalmoxis a fost unul din apropiaţii lui 
UGULAS PA Pythagoras" . •. şi nu sdav aşa cum se vehiculase"16• 

tor1i de IDIM KARA I Zalmoxis (Apollon) îi asigură deseori pe învăţăceii săi 
agostca Traducere:"Omul(nobilul)careştietainelevamerge că nu pot deveni puternici decât prin credinţă 
:zile de ncerurt"'. Geto-dacii ii mai spuneau lui Orfeu şi Dres (rugăciune) şi prin ştiinţă (tainele sacre). Pe altarul de 
1nct) şi (Cerbul), Gallien (Supe,rbul), sau Ion (Măreţul). Aşadar mami ură descoperit la Jupa (Caraş-Severin), este 

Mainades au tăiat capul lui Jon-Orfeu, care a plutit pe consemnat: 
ceas de râul KOG-A-JON (Capul Magnificului). Înainte de a muri IOM LECANIUS 
g ~fiu ~n-Orfeu prorocise că, la 24 de veacuri după moartea PAVLINUS VE TUS 
lco<lalll ·sa, se vor naşte Copiii Sfinp ce vor mântui lumea. Traducere: "Rugăciunile dese (multe) sănătate vor 

"l. ,Inscripţia de pe un altar descoperit la confluenţa râului aduce"", iar pe o pglă descoperită la Remula există 
ncc m Timiş cu Bistra confirmă profeţia: cea de a doua inscripţie revelatoare: 

CORNEUAE ZANVOT VAVOT 
c atâta SALONINAE VRNYL UNT MIL 

AUG CONJUG Traducere: "Ştiinţa (învăţătura) voastră va umi şi 
~ simt CALLIEN-1-AUCH m.untele. 1~· 

TEXT: HARDEAL DA TIOS ELILON 
ORDOMUN A NAPA YSONA 1EIS OYfON La rândul său, iubitor de ştiinţă, Pythagoras venea 

sli m! TIB DEVNUM deseori în vizită la Zalmoxis, spre a dezbate felurite 
MAIES Tr.iduccrc: Grădina Domnului cea înjloriJă în cerori o mistere ale Cerului. 

sliruta TA FENS Yor Yedea cei re~ăscuţi! în "Geografia" sa (VII, 3). Strabon ne spune: "S-a 
Traducere: "Aprindeţi luminile, căci s-au născut, pe FARFURIE DE AUR • din tezaurul de la ratras într-un fel de peşteră inaccesibilă (Zalmoxis n. 

malul apei, conform previziunilor, Doi Sfinţi. Lăudaţi SÎNNICOLAUL MARE n.) şi acolo şi-a petrecut o bucată de vreme fntâlnindu-
;;~~~ să fie!• ~------------------' se rar cu cei de afară, decât doar cu regele şi slujitorii 

Traducere: "Ave Maria! Deplină mulţumire săi„."'" 

"Pe vremea când latina era un dialect al limbii Fecioarei!' 10 
• 

IDii~ b"acice, a fost creat un text pe care ultimii preoţi ai CeidoiprunciaufostadăpostiţidenobilulAisepos
inli ... romanilor nu-l mai inţelegeau".5 Totuşi, din motive (Păstorul)şidesoţiaacestuiaTergo-Lape(Frumoasa 
i mai l temeinice de cult, ei ii recitau periodic cu incantaţia Lupoaică). Mai târziu i s-a mai spus acesteia şi A-Mai
ci v! de imn. Acest imn a fost cunoscut sub titlul de Theia (Cea care creşte Zeii). Locul naşterii, devenit 
ac, "Carmina Seliaria" - şi suna aşa: sacru, s-a numit în tradiţia geto-dacilor Netin-Dava 
ŞAN COZEULO DOIZESO OM NIAVERO (CetateaNaşterii),localizatăpemalulapuseanallacului 

AD PATULA COEMISSE. Sărăţuica, din stânga Ialomiţei. Colina cu pricina s-a 
IANCUS I ANES DUO. NUSCERU numit La Deal amintind de ostrovul Delos, unde grecii 
SES DUNU SIANUS. susţineau că s-a născutApollo şi sora sa Artemis. 
VE VET POM "Pe vremea naşterii celor doi Copii Divini, peste 
MELIO SEUM RECUM. ne.amu! geţilor Napei, la nord de râul Naparis, · 
Traducere: "Cei doi prunci au coborât din cer. În stăpâneau câteva grupuri· de alt neam în frunte cu 

pădure au crescut. Încă din anii copilăriei ei înţelegeau temutul Erete (Ţeposul, Zburlitul)"". Predoininanli în 
totul. Din tot sufletul mereu să-i invocăm!'6 acea comunitate erau sciţii, amestecaţi cu greci, şi-şi 

Evenimentul miraculos al acestei naşteri a fost aveau capitala pe locul actualei Slobozia. Legenda 
numit de traci "Bela-Gines" (Naşterea Curată). Tot de · spune că auzind de naşterea miraculoasă pe care geto-
această naştere se mai leagă două denumiri: "Kartum dacii o aşteptau de mult, conform prezicerilor lui lon
(născuţii), şi Cher- Sones (Fiii Cerului)"'. Fără a sfida Orfeu, şi temându-se de posibilitatea ca evenimentul 
actuala tradiţie, cele două cuvinte pot fi socotite drept să-i însufleţească prea tare pe localnici, "Erete a dat 
temelie pentru cuvântul actual CRĂCIUN (Naştere ordin să fie ucişi toţi pruncii care puteau să aibă vârsta 
Sfântă) . în conştiinţa tracilor naşterea aceasta a fost Copiilor Cerului"12• 

un lucru deosebit. Altfel nu ar fi yenerat în legendele Această criminală faptă a rămas în amintirea 
lorpe"Maria(FecioaraDivină)careapogorâtpepământ băştinaşilor cu numele Aste-Ropeos (Uciderea 
în chip de pruncă şi a fost adoptată de o pereche ce Copiilor). Speriaţi Aisepos şi soaţa sa au luat pe cei 
nu·avea copii"•. La adolescenţă, legenda spune că a doi Divini, indusiv şi pe copilul lor, şi au trecut pe malul 
intrat în templu ca vestală. Acolo a anunţat-o trimisul drept al râului în cătunul Cabesos (Scobitura). Alăptat 
Cerului - Caeproezus - că va naşte un băiat şi o fată-, odată cu Divinii, copilul "lupoaicei" a fost numit Petrae 

· Sălbateci fiind, nici geţii, nici sciţii şi nici .grecii de 
rând nu puneau mare preţ pe ştiinţa celor doi. Ba, mai 
mult, treptat i-au împins spre ce era mai spectaculos 
în ochii lor - b întrecere fizică. Pythagoras a fost nevoit 
să promită, public, că dacă va fi învins în luptă dreaptă, 
de. câtre Zalmoxis-Apollon. va acorda acestuia şi 
neamului său libertate deplină. Deşi păru defavorjzat 
fizic, Zalmoxis l-a învins pe rege la cele trei categorii 
de întrecere: trânta, arcul. sabia. Victoria a rămas 
consemnată în tradiţie prin "uciderea şarpelui" 
(balaurului). Cavalerul Trac. de fapt Zalmoxis, este 
reprezentat omorând balaurul. Pythagoras l-a lăsat 
stăpăn pe Zalmoxis peste neamul get, de la Akes
Samenos (Grădina Sfântă), locul unde a avut Jcic lupta, 
până la graniţa de apus a Napeilor. 

_ XXX 

Cu siguranţă Napeii şi Piangelii l'lu i-ar fi ascultat pe 
Copiii Divini, dacă aceştia nu ar fi manifestat pe lângă 
deosebita lor pricepere şi unele înzestrări supranaturale. 

Se spune că aflându-se la o nuntă -Canonia
(Cununie), pare se desfăşura în aer liber a venit pe 
neaşteptate o ploaie grozavă dintr-un nor uriaş. 
Zalmoxis şi-a pus o săgeată în arc şi ţintind norul a 
incantat un descântec sacru. Imediat norul a plecat 
de deasupra satului~ Bory-Slhenes (Multă Ploaie); 
"Aşa, geţii au preluat în tradi~e alungarea norilor cu 
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arcul. Apollon a primit şi numele de Ge-Bele-lzis (Cel 
ce·BateApa)"2"-

Mai apoi, cei doi aflându-se într-un sătuc, la nord de 
Măgura Sacră, la căpătâiul unei adolescente 
muribunde, au fost imploraţi de părinţii acesteia să o 
salveze. Atunci a rostitApollon vestitele cuvinte: 

TILLITO COUMI 
Traducere: "Copilo, ridică-te!'21 

Şi fata s-a ridicat dintr-o dată, sănătoasă. De la 
această întâmplare numele satului a rămas -CALLl
RHOE (Prea Frumoasa), astăzi Colelia (jud. Ialomiţa). 
Tot cei doi au vindecat şi pe geţii grav răniţi într-o 
luptă cu sciţii. De atunci satul acelor războinici s-a 
numit Or-Bellos (Cei loviţi), denumire rămasă astăzi 
pentru Orboieşti,jud. Ialomiţa. Se poate considera că 
"de pe vremea acestor tămăduiri spectaculoase celor 
doi gemeni li s-a spus-ZAL-MOXIS: (Magii Vrednici)"22. 

Nu mai puţin interesant este supranumele pe care 
ApoUo l-a primit, lot datorită darului vindecător, anume: 

P-Ython (Prevăzătorul, sau Şarpele) alătUri de un 
altul, Antar-1-lcos (Şarpele care veghează). Ca să 
deosebească divinităţile cu darul profeţiei şi al 
vindecării, geţii le-au atribuit simbolul de şerpi: albi şi 
negrii. Tot de atunci tracii divinizau pe Skept-E-Casas 
(Ocrotitorul casei) preluat în tradiţie ca -şarpele de 
casă- cel cu solzii de argint. 

Nu credem lipsit de acoperire să avansăm ideea că, 
simbolul şarpelui ca element vindecător, a fost preluat 
în medicină tot ca ipostază a lui Apollon-Zalmoxis; de 
altfel, într-un dialog platonician, Socrate îl aminteşte 
ca zeu trac al medicineizi. 

Tot ca un Python (Profet) al sciţilor şi grecilor îl putem 
accepta şi pe Pythagoras. Este de înţeles că oricât 
l-ar fi admirat pe Apollon , sămânţa invidiei a crescut 
lent în sufletul regelui. 

Se spune că Pythagoras a venit deseori'la bordeiul 
păstorului get, ispitindu-l să-i arate şi lui minunile de 
care vorbea I.urnea. Refuzându-l, Apollon a adus o 
ofensă, greu de iertat, în sufletul regelui. 

Sciţii şi grecii nu puteau suporta un asemenea afront, 
de aceea l-au îndemnat pe Pythagoras să-l ucidă pe 
Apollon, odată ce tot mai mulţi din Sl.IPlJşii săi, începeau 
să vină, tot mai des, spre Hebriz Elmos (Colina 
Înflorită), ca să-i asculte pe cei doi Cher-Sones (Fii ai 
Cerului). Covârşit de iminenţa unei hotărâri, Pythagoras 
s-a spălat pe mâini şi a plecat să se roage zeilor. Apoi 
l-a ales pe cel mai iscusit arcaş Tan-Talos (Dinţosul), 
spre a,I ucide peApollon. De la el a rămas cuvântul-::. 
ţânţar- care în vechime însemna şarpe rău. Artemis 
(Roşioara) avea darul profeţiei într-un grad foarte înalt 
Asemeni mioarei din baladă, ea prevesteşte moartea 
lui Apollon. În formele ei vechi, "Mioriţa" consemnează: 

"Mioriţă, mioară 

Oiţă din poieniţă 
Cu flori roşii la guriţă ... " 
sau 
"Mioară, mioriţa mea 
Ce ţi s-a roşit lâna?" 
Pe o gemă dacică de onix, descoperită la Potaissa 

(Turda), zeul apare ca păstor, iar zeiţa ca "oaia cea 
năzdrăvană", prevestindu-i moartea. Pe aceeaşi gemă, 
care îndeplineşte chiar rolul unei mei iconiţe, apar şi 
tâlharii, Pytha-Goras (Fiara Mare) şi Yda-Ta (Cel din 
Apă)." Această gemă poate fi socotită chiar "Mioriţa" 
de început, pur dacică, mai cu seamă datorită 
i nscripţiei ce însoţeşte imaginea: 

ICHOYS- "Prevestîrea"75 

În ziua ce corespunde azi cu ajunul Sf. Gheorghe, 
Apollon a plecat însoţit de fratele său mai mic, Ion - al 
patrulea dintre copiii lui Aisepos, ca să participe la 
ceremonia anuală păstorească. Sărbătoarea se 
desfăşura pe malul drept al râului Naparis, unde, dintr
un crâng, pândeau deja ucigaşii aleşi de sciţi. 
f".'resimţind primejdia, Apollon s-a urcat într-un stejar 
spre a-şi alege o ramură pentru baltag. Atunci, 
Tantalos, a slobozit o săgeată otrăvită în pieptul lui 
Apollon. Zgârâiat pe faţă şi pe trup Apoi Ion zăcea lângă 
Ion. Copilul a strigat după ajutor. Toţi cei adunaţi au 
auzit Ultimele cuvinte ale lui Zalmoxis: 
' "HELIS, HELIS, ALMUS ABA TANll' 

Traducere: "Doamne, lliamne, mărire ţie!' 
De atunci locul căderii s-a numit - "Ledera-Ta" 

(Ramificaţie, Cruce)"26. 

Ştiind că va învia, Apollon-Zalmoxis, a rugat încă 
înainte de a pomi la drum, ca în cazul în care va fi 
omorât, să nu fie îngropat Nu cu multe secole în urmă, 
tradiţia impunea ca păstorul mort să fie înveşmântat 
în sarica sa, neîngropat, având sub cap un braţ de 
iarbă, flori şi crenguţe de brad. La căpătâi era străjuit 

de o cruce din coarne de berbec, fără cuie. 
Apollon ucis a fost adus la stână, unde cei adunai! 

s-au pregătit de priv~ghere. Au sosit în grabă marna 
lui adoptivă, sora saArtemis, fraţii şi surorile de lapte. 
Pe la miezul nopţii, au adormit rând pe rând, toţi, afară 
de Artemis. Atunci s-a întâm~latrniracolul ce avea să 
zguduie pe toţi tracii şi după ei pe celelalte neamuri. 
Până în acest punct contigenţa cu Mioriţa este 
izbitoare, şi balada poate fi socotită ca prima 
"evanghelie" a geto-dacilor. 

"De aici înainte printre numele atribuite "Cavalerului 
Trac" se va afla şi acesta: . 

SOL-00-BOOYSENOS- \'Domnul Muncit Domnul 
Patimilor)". Că cel săgetat · a devenit în conştiinţa 
semenilor săi, Cel Pătimit sau Cel Crucificat, o 
dovedeşte şi gema tracică ce-l înfăţişează pe 
S61dobooysenos, cel născut între Napei (Săraci, Goi), 
pe o cruce, gol, având şi următoarele versuri: 

OR-PHEOS 
VAKKANKOS 
Traducere: "Cel Jelit s-a înălţat (înviatl'u 
De altfel o altă denumire a Cavalerului Trac, era -

BASK-1-DITHIAS (Cel Ridicat din Moarte). O stelă 
funerară de marmură de la Constanţa ne spune că 
Artemis l-a înviat pe Apollon, şi credem că aceasta 
era şi versiunea iniţiaţilor zalrnoxieni: 

Traducere text: "Pe11tnt pomenire! Cel Lumi11os dă 
forţă. Multor duşmani, tânăr fond eu, le-am astupat 
gura." 

LESPEDE FUNERARĂ • găsită la 
S"lilllÎcolaul Mare 

IMNIO IONPAY 
LASYN VIATTAY 
LOY 
SYROY 
YPO 
AIAKSO 
Traducere: "Frumosul Tânăr din moarte a fnviat. Sora 

lui rana i-a vindecat-o."~ 

XXX 

Cei doi zei Zalmoxis au plecat, nezăriţi de ochi 
omenesc, noaptea, pe cai iuţi înspre miazănoapte: 
alegând cu grijă căile lăturalnice . Trecuţi în Marea 

. Câmpie, şi urmând pe lângă munţii de răsărit, au ajuns 
la cel mai frumos dintre ei. În amintirea gemenilor 
Divini, acest masiv a fost numit Thia-Gola sau Thia
Golon (Zeii cei săraci , cei goi) de unde astăzi -
Ceahlăul. Şi-au făcut colibe şi au stat o vreme aici. · 
,Rareori au coborât între oameni, dar s-au păstrat şi 
alte denumiri în tradiţia oamenilor: Muridava (Moldova), 
AN-NAM-A-TIA (Din neamul zeilor), sau oraşul Neamţ 
de azi, Bagaios (Magii) sau Bacăul, Bit-Sianon (Copiii 
Luminoşi} sau BOtoşani, Cas-Sianon (Copiii Frumoşi) 
sau Chişinău, Guol-Eta (Prinţii goi) sau Galaţi, lazi 
(Sfinţii) sau laşi, Pyd-Na (Ascunşii) sau Putna. 

Din Moldova cei doi pribegi au trecut munţii în pnutul 
care de atunci se va numi HAR-DEAL (Dealul Sfânt, 
sau Grădina Sfântă). Evident şi aici o mulţime de 
popasuri vor aminti de trecerea lor, Ab-Ruttus (De 
neam) sau Abrud, Ar-Senion (Cei Curaţi) sau Râşnov, 
Ber-Zobis (Blana de Urs) sau Braşov, Dabeis (Zeii) 
sau Deva, 0-Aza (Al Sfinţilor) $au Dej, Mar-lssos (Prea 
Curat) sau Mureş etc. · 

"În stânga intrării în templul 84, de la Basarabi (jud. 
Constanţa) o inscripţie getică se referă atât la absenţa 
zeului cât şi la "învierea" sa:.· 

OT MARTI RYMYS ERTINY • 
Traducere: "Din moarte Cel Sfânt a renăscut'. iar 

de la dreapte la stânga: 
YNI TRE SYM YRI TRAMTO-
Traducere: "Trei ani, Cel Foarte DrePt a fbst plecat"" 
După cei trei ani de pribegie, Gemenii Divini au Păritiit 

şi stâna de la Arsena (Râşnov), au trecut munţi' 
închinându-se la ruinele templului lui Orfeu (SfilllCUI)~ 
la peştera Ialomicioara. unde se retrăsese cândva 
profetul. Apoi au coborât spre vale şi pentru a nu fi 
recunOSOJt după urmele rănilor căpătate în cădere din 
stejar, Apollon şi-a pus o glugă peste faţă. Oe atunci 
lui Zalmoxis i se mai spune şi Cap-Nabotai (Chip 
Nevăzut) sau (Cel Întunecat). Ceva mai târziu preo~i 
geţilor vor fi numiţi de asemeoi;la Capnabotqi. 
Ajunşi în câmpie au făcut un popas unde Apolfon a 

ţinut un post cu vegetale, în special urzici, aşa cum 
se hrănise cu multînainte şi pustnicul Orfeu. Oe atunci 
acea aşezare s-a numit Ursi-Cina (Ospăţul cu Urzici) 
sau azi Urziceni. După aceea au înaintat spre Hebriz
Elrnos (Colina Înflorită), unde, se pare, au ajuns in 
preajma zilei de 1 mai. De atunci la această dată se 

· serbau: Auru-Metti (Drumul Celui Strălucit), sau _ 
Armindeni- cum este ştiută sărbătoarea, precum şi 
numele -Ialomiţa-

Evident, tulf>urarea neamurilor, a păstorilor şi a altor 
geţi va fi fost puternică. Cei neîncrezători în în1oarcerea 
lui Zalmoxis din morţi, i-au privit cicatricile de pe faţă, 
convingându-se că este chiar el. Alături de Napei, 
Piangeţii au alcătuit rapid o oaste, în frunte cu cei doi 
Divini, hotărâţi a se răfui definitiv cu străinii. "Este 

- curios cum pe două vârfuri de lance, unul descoperit 
la Torcello (lângă Veneţia) şi altul la Miincheberg 
(Germania), stau încrustate, pe o parte numele -
Zalrnoxis- iar pe cealaltă swastici, simbolul sacru al 
celor doi ZALMXES (două litere Z)"30 • Aflând 
înspăimântaţi de întoarcerea celor doi, regele şi 
principalii comandanţi au pornit spre lstros (Dunăre). 
Atunci preoteasa Calli-Rhoe, înviată şi ea deApollon, 
l-a propus pe acesta - rege şi mare preot- peste to~ 
geţii, ungându-l cu mir peste plete. 

Gema care imortalizează acest triumf înfăţişează 
pe cei doi ZahŢ1oxis, călare, ţinând în vârful suliţelor 
dragoni (steagul de luptă dacic de mai târziu). Inscripţia 
d.e pe gemă: 

KIA NOF DIADIS 
1 Traducere: "Ştiu (recunosc) Noul Testament.''l' 

Geţii mai susţineau, că regele .loJ cutreiera toată 
Europa. În lipsa sa, conducător al lor, rămânea Petrae, 
iar, în călătorii. Apollon era însoţit de Jon. 

De altfel grecii îl socoteau pe Ion sau Abaris, preot 
al. lui Apollon şi autor al unui ciclu de descântece 
medicale-Katharfnoi- Cu timpul dacii din munţi au cărat 
importante cantităţi de piatră roşie, lespezi cu care au 
înălţat reşedinţa Fraţilor Divini. Urmele ei, încă se mai 
pot vedea la -Sărăţenii Vechi- lângă Ialomiţa . 

Cu o zi înainte de marea şi definitiva despărţire, 
regele şi marea preotaasă (Apollon şi Artemis), şi-
au chemat toţi ucenicii, oferindu-le o cină. 

Era după culesul viilor; Apollon şi Artemis au băut 
cu apropiaţii lor o cupă de vin, spunându~le că 
următoarea o vor bea împreună în paradis. La acea 
masă considerată sfântă, invitaţilor celor mai apropia~ 
le-au fost împărtăşite ultimele taine pe care le puteau 
deţine ei, ca nişte pământeni. "Ceasul acela de taină 
s-a numit: 

CON CINNA NALEINNA-
Traducere: "Marea Cină a Vrednici/ot''. 32 

A doua zi, cei doi Zalmoxis au trecut râul Naparis, 
la Piangetaie, în satul Cabesos (Scobitura), acolo.unde 
copilăriseră. Pe rolina de lângă lacul care acum se 
cheamă Neamţu, pe când îşi luau rămas bun, s-au 
ivitln văzduh "lucruri neînţelese pentru privitori". Lu
mina Soarelui a dispărut şi s-a aşternut o noapte 
zbuciumată, brăzdată de fulgere. Mulţimea s-a 
împrăştiat speriată şi după o vreme a apărut lumina 
iar oamenii s-au reîntors ruşinaţi . 

Fraţii Divini nu mai erau intre ei. Ucenicii şi ucenicele 
au liniştit lumea, poruncindu-le tuturor Să-i cinsţească 
cum se cuvine pe cei doi Zalmoxis. Le-au mai spus 
că au venitAnses (Îngerii) şi i-au luat la Cer. Această 
zi, când Divinii s-au înălţat la cer a fost numită: 

"BESKOS (Înăl\afe) , sau BREN-10-PARA(f~qarea 
prin Foc), sau Bacchus (Ridicarea). Tracii de atunci 
au sărbătorit evenimentul la culesul viilor"33• 

După plecarea zejlor, grecii au izbutit, încet, să 
colonizeze litoraiul mării. În 547 î.d.c., perşii. lui Cyrus 
au înfrânt regatul Lydiei tracice din Asia Mică, 
întinzându-se până la Marea de Marmara. în 512î.d.c., 
Darius întreprinde o eiyiediţie împotriva sciţilor de la 
nord de Dunăre. După mărturisirea lui Herodot, geţii 
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5ciţia Minor (Dobrogea) au opus cea mai 
:>IJfŞLlnată rezitenţă. 
~victoria elenilor de la Marathon, asupra perşilor, 

es, a moblizat trupe pentru lovitura decisivă. 
tre aceste forţe au fost şi bithinii din rândul tracilor 

ţOJitori ai Asiei Mici. Mult mai târziu, în 339 î.d.c„ 
~Macedoniei Filip al Ii-lea, întreprinde o expediţie 
~uturile Dunării de Jos. La întoarcere, trave~ând 

.,,,pi Haemus (Balcani), oastea a fost atacată de 
'3ci Iriballi, care le deposedează de întreaga pradă. 
:işte numai patru ani, Alexandru cel Mare, repetă 
tGUrsiunea la nordul munţilor Haemus, unde -Syrmos
teel din Soare) conducătorul triballilor, baricadat pe 
:sirovul din !stres, mai.târziu Păcuiul lui Soare, a opus 
rezistenţă admirabilă. Indiscutabil, cu timpul au fost 

şi , iar la incursiunea lui Alexandru cel Mare (334 
~.c.), contra perşilor au participat, susţinându-l mari 

,ll'ltingente de traci. Lângă Orhida (Macedonia) a fost 
·sită o lespede cu un text convingător: 
'A MIN TAS ALEXANDROY CHAIRE 
Traducere: "În toată lumea am luptat pentru 

~
xandni'34. 

Deasupra inscripţiei oşteanul înarmat de lângă calul 
u are semnalmentele clasice ale luptătorilor traci. 
ştenitoare ale imperiului lui Alexandru, cele trei 

igate elenistice, Siria, Egipt, Macedonia, au dus 
aie cu rezultate scimbătoare. 

:ei doi Revenind la credinţa Zalmoxiană, chiar numele de 
"Este =ssenieni provine de la supranumele tracic al lui 
operit \pOllon -Etsous-,Ysos (Sfântul, Curatul). Chiar 
eberg sephus Flavius în "Antichităţile Iudaice" (XVIII, I, 
iele - ).spune despre esenieni: "Ei nu trăiesc prea diferit 
cru al Je lume dar viaţa lor aminteşte în cel mai înalt grad de 
flând :ea a dacilor numi~ pleistai" ... 
~le şi Banchetul războinicilor(vitejilor) pe care zalmoxismul 
iăre). I propune celor ce se înalţă la cer (prin moarte) 
ollon, subliniază faptul că, cea mai mare dorinţă a unui 
te top oştean get, era să moară cu faţa la duşm<!n. Numai 
ează prin moarte putem păşi pe: 

"FIG CINIS MALGIS- (Drumul strălucitor ca laptele), 
:~;: care-l va conduce direct spre - PREIDIS (Paradis, 

Locul Fericiri1)"35
• 

lntersantă. ni se pare şi influenţa credinţei getcxlacice 
la!ă de credinţele popoarelor cu care geţii au venit în 

cată rontagt. De pildă, mama Gemenilor Divini - Leto- avea 
trae, să rămână neschimbată în mitologia gracă , (cu 

Jormularea ei getică). · 
ireot Cât despre -Ter-Golape - (Frumoasa Lupoaical. 
tece mama lor adoptivă avea să ajungă la romani chiar ... 
;ărat Lupoaica, salvatoarea celor doi copii pe care îi va 

8 
au alăpta. Tot grecii preiau neschill}bată o altă prezenţă: 

mai A-Mal-Theia (Cea care cr!:lŞte Zeii) într-un context 
propriu de legendă. 

ţire, Cel mai izbitor„ îr;isă, este numele lui -Apollon -
şi- preluat de greci, neschimbat, ca denumire şi ca sens, 

(zeu al luminii). Mai mulţ la greci,Apollon era şi arcaş 
iăut vestit, întocmai ca la geţi, cel care în concepţia greacă 
că avea să-l ucidă pe Python la Delphoi. 

cea La fel de interesantă este şi preluarea geticwlui -, 
iiap Artemis- de către rom.ani, care o transformă, absolut 
,au surprinzător în ... Remus. Pe undeva şi acesta ar putea 
iină fi asemuit ti'acicului-Ramae- (Cea prea Frumoasă) de 

unde s-a păstrat probabil şi numele Romei. 
Preluarea este recunoscută şi de Diodor din Sicilia, 

în "Biblioteca Istoricii' - (li, 47): 
ris, " ... Se povesteşte că Letona, ·mama lui Apo/Ion, s-a 
Ide născut aici, din care pricină Apo/Ion este venerat aici 
se mai mult ca alţi zei, (.,.) Se maiană aici o insulă cu o 
au pădure sacră, măreaţă, pe o întindere considerabilă şi 
_u- un vestit templu, a cărui fomiă sferică (pafaJul rotund 
>le al jui Apollon şi Artemis de la Sărăţenii Vechi, n.n.). 

;-a :tă~:i/t:n7,0:i:d1::i~;a~': de ,;=~~:;~:s~ 
na ciclul lor periodic". 
ile Şi alţi autori antici recunosc că Apollon era -
că Hiperboreu - (adică Nord-Dunărean). Revenind la 
us c;urgerea isterică a devenirii geţilor nu ştim care va fi 
,tă fost primul nume al celui ce va fi cunoscut ca: Bu-

Ere-Bu-lst-As (Cum nu a mai fost şi nu mai este)36
• 

1
a Inteligenţa, puterea şi vitejia lui, aveau să-i aducă 

acest suprânume -Buerebuistas - (NemaipomenituO. 
ici Pe câteva monede descoperite în Ardeal, 
;ă consemnarea -Sarmis Vasil- sau Sarimis Vasil (Regele 

15 :~~;~~~:::t~~:~u~~~~:~e1~~6~~:~,d~: 
3
• fect). Ca mare preot Pavel Ter (Buerebuistas) l-a numit 

~ ~~~-!n;~~~i;;~~~~~::~~~) J!=:~:~ ~: ;; 
!ii - . -

măsura încât "„ .ei (geţii) s-au lăsat îndtoJplecaţi sa 

......, ________ ------

taie viţa de vie şi să trăiască fără vin ... " spune Strabon 
în "Geographia" sa. -

în completare, lordanes în "Getica", spune: "„ .i-a 
instruit (Deceneu, n.n.) în aproape toate ramurile 
filosofiei, căci era un maestru, priceput în acest 
domeniu. Bi-a învăţat etica, dezvăţându-i de obiceiurile 
lor barbare, i-a instruit în Ştiinţa fizicii, făcăndu-i să 
trâiască potrivit legilor naturii, transcriind aceste legi, 
ele se păstrează pănă astăzi sub numele -Be/agines
(Naşterea Curată, n.n.); i-a învăţat logica, făcându-i 
superiori celorlalte popoare în privinţa minţii, (. .. )le-a 
arătat mersul planetelor şi toate secretele 
astronomice ... "37 

într-un cuvânt, vânt nou de bunăstare, putere eco
nomică şi politică, adie peste cuprinderea geto-dacilor. 

Tot acum, vor fi înmulţite sanctuarele, iar teolbgia, 
'necesară tagmei preoţeşti , va fi pusă la punct şi Vil fi 
sporit numărul celor ce o vor practica. -
Conducătorul (Pavel Tar) va muta vechiul Helis -

Argedavon, în noul Argedavon, în interiorul curburii 
Carpaţilor. Din emblema capitalei Argedavon, va 
rămâne peste timp moştenire, stema cu şapte turnuri 
a Ardealului. 

Încet, dar sigur, principii traci din sud de lstros, ca 
şi unii geţi, vlăstare regale, au fost împiedicaţi de mâna 

TEXT: CORNELIAE 
SALONINAE 
AUGCONIUG 
GALLlli"N-1-AUCH 
ORDOMUN 
TIBDEVNUM 
MAIE.S 
TAFENS 

· 1~ 

Traducere: 
"Aprindeţi luminile, 
căci s-1u.1 născut, pe 
malul apei confonn 
previ-i.iunilor, Doi 
Sfillţi . .Lăudaţi să 
fie!" 

ALTAR- descoperit la confluenţa râului 
Timiş cu Bistra 

forte a împăratului să mai domnească, după bunul lor 
plac, peste triburile lor. Acest demers a dedanşat valul 
de nemulţumiri viitoare. 

Tot acum, Pavel Ter, împreună cu marele preot, . 
stabilesc data naşterii celor doi Zalmoxis la anul 713 
î.d.c. · 

Puterea extraordinară la care a ajuns stăpânirea 
geticii, determină pe Buerebuistas să bată monedă. 
Parcă metamorfozat, prin noua credinţă a modearţiei, 
poporul îl asculta orbeşte. Cetele lui de oşteni, 
disciplinate prin educaţia puritană, l-au ajutat, ca în 
câţiva ani, să întemeieze un stat puternic ce se întindea 
pe ambele maluri ale Dunării pănă în interiorul Traciei, 
lliriei şi Ţara Norică. 

Cel mai drept drum de laArgeadvon spre Dunăre, 
era pe valea râului Alutus (Olt), pe malurile căruia a 
înălţat cetăţi de apărare. În preajma uneia dintre ele, a 
fost ucis cel mai mare dintre regii T raciei şi tot acolo a 
fost şi înmormântat. Pe sarcdfagul lui de calcar, 
descoperit la Hotărani Oud. Olt), scrie: . 

Phlatylis- (Împăratu038 

După ce conspiratorii au fost masacraţi, Decaineus 
s-a retras în Ardeal, unde va înălţa mai multe cetăţi. 
Cea mai importantă dintre ele va deveni 
Sarmizegeiusa. 

Primul nume al viitorului erou de la Sarmizegetusa, 
va fi 01-URPANEUS (Ce/ Orfan), de vreme ce, a fost 
crescut de unchiul său, Duras. După bătălia în care 
Cornelius Fuscus a fost învins, "nobilii învingători au 
fost declaraţi Anses (Îngeri), iar conducătorul lor 
rebotezat DECEBALUS (Neam de Cal) sau 
(Inorogul)'~. 

Pe celebrul vas funerar descoperit la Grădiştea de 
munte (Sarmizegetusa), cele două ştampile au fost 
puse în aşa fel încât textul să fie citit în ambele sensuri, 
lucru întâlnit şi la alte inscripţii. 

Citit în primul sens: 
DECEBALUSPERS CORILO 
Traducere: "Deceba/us a plătit înălţare (la cer)" 
Citit în al doilea sens: 

~r~~~r=~~e!~?:c!~~ sinucis' ,. • 
Lucru, de astă dată rar, inscripţia se mai poate citi şi 

aşa: 

- DECEBALUSPERSCORILO- ~ 
Traducere: "De neamul Inorogului va pieri < 

duşmanul"" • ~ 
Acest blestem a circulat printre Geto-Daci până la :'.'fl 

dispariţia Imperiului Roman de Apus. 
Urmând firul întâmplărilor, este ştiut că goţii se 

credeau urmaşii geţilor. ALARIC (Inorogul), regele cu 
nume predestinat, al goţilor, era născut în Dacia, de 
unde va fi ştiut profeţia . La începutul sec. \Llea, vizigoţii 
conduşi de Inorog, părăsesc peninsula Balcanică, trec 
prin Panonia, trec prin Noricum şi intră în Italia şi la 24 
august 410 -Roma cucerită, este trecută prin foc şi 
sabie. lată, dar, că blestemul a fost împlinit în timp. 

Majoritatea investigaţiilor specialiştilor zăbovesc 
involuntar asupra trăsăturilor războinice ale geto-dacilor, 
uitând că, oameni.fiind.-chiar şi în acele vremuri, unii 
erau dedublaţi de o sensibilitate surprinzătoare. 

Notabil în sensul acesta este textul descoperit la 
Ezervo în Bulgaria, gravat pe scutul unui inel de aur: 

Rolistenean Erenertil 
Teanskor Razeadom 
Eantilezv littamine · 
~az Elta 
Citind pe verticală iniţialele ne dau: ·Re - tre - ire, 

adică: "La al treilea vers opreşte-te" 
Indicaţia va avea înţeles numai dacă vom citi textul 

în două variante. 
Varianta 1. Rolis Tene Ane 

Rener Til Teane 
Skor Raze A Do Mane 
Til EzVi ltta 
Mine Raze-L Ta 

Traducere: "Vulture, ţine o literă din poezie, pentru 
ca 'Trandafiru/" să dea rod. La acestea (inelul, poezia), 
vei privi, dar la 'Trandafir" şi mai mult." 

Varianta 2. li Rolis Tene An · . 
Er - Ener TII Tean 
Eskor Raze Adornean 
Til Ez VI ltta 
Mine Raze - L Ta 

Traducere: "Rolis, ţine mereu ine/ulla tine. 
E scris de Raze cu dragoste. La el să 

priveşti, dar la Raze şi mai mult'" 
Deci, Raze dăruieşte soţului ei Rolis un inel. Rolis a 

stăpănitScytia Minor(Dobrogea), şic parte din Moesia. 
Rolis (Vultur) şi Raze (Roză, Trandafir). Numele de 

floare pentru o regină frumoasă ne aminteşte de refrenul 
dintr-o colindă geto-dacică: 

-Valeria Cula A Do Mane.-
Traducere: "Toate florile să dea rod.' 042 moŞtenit peste 

veacuri aproape neschimbat în "Velerim şi Veler 
Doamne". Un cuvânt profund românesc, socotit 
aproape intraductibil, este actualul - Dor: 
Obârşia lui se află de asemenea în graiul geto-dacic, 

aşa rum demonstrează inscripţia descoperită la remula, 
tot pe un inel de aur: 

Man Dol - adică (Alungă RăuO 
Să nu uităm că dor apare prima oară scris, la 1581; 

îri Palia de la Orăştie ... " căi-se El că au făcut spre om 
pre pământ şi fu dor în inima Lui'. 

În cele din urmă se pare că-dorul- a fost personificat 
considerat ca -Înger al Iubirii- sau Zburătorul de care 
nu te poţi feri. 

Uneori Sal-Do-Vyssenos, (Domnul Dorului sau 
Domnul Patimilor), este confundat cu însuşi Apollon, 
Zalmoxis.Acest semizeu la dragostei, se parecă locuia 
în Doryclos (Palatul Dorulw)". 

O altă măsură a devenirii geto-dacilor este dată de 
taina semnelor încorporate în -Calendarul Dacic- model, 
credem, de înţelepciune şi profunzime în gândire. . 
După moartea lui Buerebuistas, urmată de 

desfacerea imperiului în cinci părţi, Decaineus, stabilit 
în munţii Orăştiei, ridică "Soarele de Andezif', în 
realitate altarul era închinat luiApollon-Zalmoxls, unde 
oficia înconjurat de cei zece ucenici. Tot acolo a asezat 
şi cele două calendare -Micul şi Marele- calenda~. 
După cea mai recentă interpretare, semnificaţiile ar 7 
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fi următoarele: 
MICUL CALENDAR: reprezintă de fapt anul dacic. 

Alcătuit din 11 ·grupuri de câte 8 stâlpi şi câte un grup 
de 7 şi respectiv de 6 stâlpi. În graiul dacic PAR -
înseamnă deopotrivă stâlp şi patru. 
Aşadar, 11 x 8 x 4 = 352 la care adăugându-se ceilalţi 

7 + 6 = 13 se obţin cele 365 de zile ale anului obişnuit. 
Celelalte trei grupuri din rândurile cu 7 şi 6 stâlpi, 
reprezintă cei 3 ani, în care Copiii Divini au fost plecaţi 
dintre Napei. Totodată 7 x 6 = 42 confirmă anii cât 
credeau că au stat Gemenii pe pământ. 

MARELE CALENDAR: înălţat după eliberarea 
Daciei, la ·anul 1000 după naşterea lui Apollon şi 
Artemis. 

Cercul exterior al acestui calendar, alcătuit din 104 
bloa.Jri de andezit, simbolizează numărul zilelor de post 
dintr-un an (Miercurile şi Vinerile). Al doilea cerc este 
alcătuit din 180 de stâlpi în grupe de câte 6. Iar al 
treilea, din 84 stâlpi de lemn. 

Asta înseamnă: 104+180 + 84 + 365 zile. În inte
rior, este o potcoavă alcătuită din 34 de stâlpi de lemn, 
aşezaţi faţă în faţă. Se disting două grupe ce despart 
21 de stâlpi de ceilalţi 13 aflaţi înspre Vatra Sacră. 
Cifrele enumerate au semnificaţia: În potcoavă: 34 + 
13 = 47. Numărul 13 este în legătură cu revenirea 
Crăciunului în aceeaşi zi, amănunt calendaristic 
consemnat, printr-un număr de stâlpi, ca şi în celălalt 
calendar. 

Reluând, 21 de grupe multiplicată cu totalul din 
potcoavă47=34+13, va conduce la: 21 x47=987, 
anul socotit de marele preot ca cel al independenţei 
Daciei; deci 987 echivalent cu 274 d. C.Adăugând la 
987 cei ·13 stâlpi din călcâiul potcoavei obţinem: 987 
+ 13 = 1 OOO de ani de fa Zafmoxis, anul în care a fost 
desăvârşit calendarul. 

În acest extrem de ingenios complex astronomic, 
mai sunt câteva aliniamente cu stâlpi sau însemne. 
Primul are 4 şiruri de câte zece postamente de andezit 
4 x 1 O = 40, exact numărul zilelor cuprinse în postul 
Crăciunului Dacic. Alt aliniament are 4 şiruri a câte 15 
discuri de calcar. zile presupuse a fi cliprinse în postul 

· Paştelui Dacic. 
Dacă trecem în revistă zilele săptămânii fa daci vom 

descoperi similitudini notabile: 
"1. Avlana (Deplina, Integra)- Luni- dedicată zeiţei 

Mamă 

2. Amaltheia (Cea care Creşte Zeii)- Marţi -a mamei 
adoptive 

3. Mergurius (Înainte Mergătorul) -.Miercuri - a fui 
Orfeu, care a fost ucis, deci va fi zi de post. 

4. Ziais (luminoasa) - a lui Artemis - Joi. 
5. Bennar(Jertfituf)- Vineri- a fuiApofion, care de 

asemenea a fost ucis deci era zi de post 
6. SABATHIOS (Casa Domnului) ~ Sâmbătă - a 

tatălui Adoptiv 
· 7. Domnica (Marea Purificare)- Duminică-a Tatălui 

Ceresc'""' -
Credem că asemănarea este evidentă. 
Şi ca surpriza să fie deplină, vom aminti că vârsta 

de 7 ani, fa care Divinii au început o nouă etapă în 
viaţă (păstoritul), este folosită spre a consemna 
Sărbătoarea de după şapte zile de la Naşterea Sfântă, 
numită - VESELIA - (Timp Nou, Schimbarea). Aşa 
putem explica păstrarea în tradiţie a Crăciunului Mic, 
sau Anul Nou. 

Câte popoare în jur vor fi beneficiat de învăţăturile 
geto-dacilor, nu putem şti. Avem doar mărturia 
grăitoare a sfântului (fericitului) Origenes care scrie 
despre covârşitoarea influenţă a zalmoxismului astfel: 
"Apoi fiindcă noi (creştinii. n.n.) cinstim pe Cel prins şi 
mort, cum spune Celsus, el crede că noi am făcut la 
fel ca geţii care cinstesc pe Zalmoxis." 

Deci primii creştini au fost acuzaţi de către adversarii 
lor că s-au inspirat din religia geto-Oacilor. Şi dacă vrem 
să fim drepţi, suntem datori a urca în timp, pe firul 
influenţei directe a geto-dacilor, Până unde, încă, 
acestea se mai întâlnesc, fără a se fi pierdut de tot. 

Credem că ultimul autocrat ce confirmă această 
influenţă, este ANGRUS (Fericitu/, Supremul), căruia 
după ce a !ntemeiat Ţara Românească i s-a spus 
Tochomer (lntemeietorul). El a fost tatăl lui Basarab, 
deci el, Angrus sau Negru - în accepţiune modernă 
Nicoară, a trea.Jt munţii stabilindu-şi reşedinţa fa Argeş, 
ca Domn şi întemeietor al primului stat liber la nord de 
Dunăre. DupăAngrus, locuitorii i-au spus Negru-Vodă, 
şi mai târziu, sub aceeaşi influenţă chiar turcii spuneau 
Munteniei, "Kara-lflak", adică Valahia Neagră. 
După căsătoria cu Marghita, moştenitoare a 

voievodatului de la Câmpulung, după numele ei geto-

dacic: Mar-Kerota (Prea Curata), aristocraţia de stirpe 
daciCă , dar şi getică, de cele mai multe ori cu înalte 
funcţii sacerdotale, a păstrat denumirea ţării: Valahis 
sau VLAHIA. Şi iarăşi pentru că a fost întemeiată de 
Angrus, i s-a mai spus şi Ungro-Vlahia (Valahia_ fui 
Angrus), titlu cu care este consemnată azi, Mitropolia 
Munteniei. 
Deocamdată, ultimul vestigiu amintind de Copiii 

Divini, este Paftaua de Aur descoperită fa Argeş, în 
mormântul lui Negru-Vodă. Lateral de motivul central 
(lebăda), există în balcoanele Palatului Cerului, de o 
parte şi de afta, cei doi Gemeni Divini, iar giulgiul 
voievodal este acoperit cu Swastici --Oubfa literă Z-, 
simbolul celor doi Zalmoxis. -

Pe placa de marmoră a mormântului este figurată o 
coloană, simbolizând înălţarea prin vremi a însăşi 
credinţei zalmoxiene. De o parte şi de alta,' două aripi 
(sau două ramuri) simbolizează cine a dat suport 
acestei înălţări: Gemenii Divini. În cercul de deasupra, 
steaua cu cefe 12 colţuri.înscrisă, reaiizează 24 de 
raze ale unei roţi dinamice (curgerea) amintind de cele 
24 de _secole scurse de la moartea lui Orfeu-Ion, 
profetul, până la naşterea Copiilor Divini. 

Şi dacă -ne amintim, că "lui Orfeu i se zicea şi 
Dres (Cerbul) şi că tradiţia de a trimite Sol Curat 
către cer s-a numit A-LEXAN-DROS (Ce/ Jertfit 
Cerbulu1)"45 , atunci, ultimul semn de o uluitoare 
continuitate, îl înregistrăm, o dată cu nepotul lui 
Negru-Vodă, fiul lui Basarab, botezat Nicolae-

SITULĂ DE ARGINT - descoperită la 
Con ceşti 

Reprezintă pe semizeul dragostei • 
DORYCLOS ·locuitor al 'PALATULUI 

DORULUI" 

Alexandru, Cel .ce coborâse din Ţara Făgăraşului, · 
din vatra ultimă a Zalmoxismului, a oferitsi această 
firavă punte spre· viitor. · 

Fie ca veacurile, câte vor mai fi, să ne aşeze într
un raport mai fericit cu străvechile noastre tradiţii, · 
·realizând, ce impresionante rădăcini ne aşează, 
temeinic„ între neamurile străvechi ale bătrânei Eu
rope. 

Fiica lui Agenor şi a Telephassei poate sta liniştită: 
dintre ţările rându.ite a fi leagăn de civilizaţie şi 
statornicie nu a pierdut nici una, fiicele ei sunt toate, 
şi intre ele, Dacia dintâi şi România, de mai pe urmă, 
legate tainic şi durabil. 

Florin HORVATH 

Note: 
A) Sursa traducerilor din text şi a ilustraţiilor din acest 

număr se află în lucrarea: "Dacia Secretă" - autor Adrian 
Bucurescu, editată la editura Arhetip - Bucureşti, 1998. 

B) În ordine citatele se află plasate astfel: 
I. Dacia Secretă; pag. 14 
2.ldem-pag.15; 
3.ldem-pag. 15; 
4.ldem-pag.31; 
5. Idem - pag. 32; 
6. Idem-pag. 32; 
7. Idem-pag. 32; 
8. Idem-pag. 33; 

9. Idem- pag. 33; 
IO. Idem-pag.35; 
11. Idem· pag. 36; 
12. Idem- pag. 36; 

. 13. Idem-pag. 39; 
14: Idem-pag.39; 
15. Idem-pag.43; 
16. Idem-pag.43; 
17. Idem- pag. 45; 
18. Idem- pag. 47; 
19. Idem-pag. 47; 
20. Idem - pag. 56; 
21. Idem - pag. 56; 
22. Idem- pag. 57; 
23. Platon - "Charmide" - Ed. Ştiinţifică- 84 -

pag. 156; 
24. Dacia Secretă-pag. 65; 
25. Idem- pag. 69; 
26. Idem-pag. 73; 
27. Idem-pag. 88; 
28. Idem - pag. 89; 
29. Idem- pag. 96; 
30. Idem - pag. 99; 
31. Idem-pag. 101; 
32. Idem-pag. IJ3; 
33. Idem- pag. 134; 
34. Idem-pag. 138; 
35. Idem- pag. 155; 
36. Idem-pag. 165; 
-37. Idem-pag.169; 
38. Idem-pag. 181; 
39. Idem-pag. 183; 
40. Idem-pag. 183; 
41. Idem-pag. 190-191; 
42. Idem-pag. 192; 
43 . Idem-pag. 193; 
44. ldem-pag.233; 
45. Idem-pag. 21; 

C) Pentru Pre-cuvânt: 
I. A. Bucurescu - Dacia secretă - pag. 163 
2. Ide~ - pag. 9. 
3. Vornicescu Nestor - Aethicus Histricus - Ed. 

Mitropoliei Olteniei - Craiova 1985. 

D) Pentru susţinerea generală a· ideilor enumerăm 
wmătoarea 

Bibliografie selectivă 

1. Quintus din Smyrna - "Răl}Joiul Troiei sau sfilrşit11/ 
Iliadei" (Buc. 1988) 

2. Origen - "Contra lui Ce/sus", (Bucureşti, 1984) 
3. Theoodor Mommsen - "Istoria romu11ă", I-IV, 

(Buc., 1987-1991) 
6. Mircea MIL~t-- "Izvoare şi mărturii slriii11e despre 

slrămoşii poporului româ11" (Buc.; 1980) 
7.AdrianţJucurcscu- "DaciaSecrelă", (Buc„ 1998) 
8. Emilian Popescu - "lriscripfiile di11 secolele /V-XIII 

descoperite ît1 România", (Buc., 1976) 
9. Manfred Oppermann - "Tracii între arcul Carf1atic 

şi Marea Egee", (Buc„ 1988) 
10. Athanasc Negoiţă - "Manuscrisele ese11ie11e de la 

Marea Moarlă", (Buc., 1993) 
11. Romulus Vuicăncscu- "Mitologie româ11ă'', (Buc„ 

1985) 
12. Ion Horaţiu Crişan - "Sf1iritualitatea ge·to

dacilor", (Buc., 1986) 
13. Vorl)Îccscu Nei.1or - "Aeticus liistricus", (Craiova, 

1986) 
14. Ioan Coman - "Scrieri bisericeşti di11 epaca . 

străromâ11ă", (Buc., 1979) · 
15. Viorica Mihai- "Pw1cte de vţtdere privi11d scrierea 

dacilor" (Anale de istorie - nr. li 1979) 
16. Victor Kcrnbach - "Mi/urile ese11/iale", (Buc„ 

1978) . 

17. Nicolae Braga - "Aspecte şi penna11e11fe 1raco
roma11e", (Timiş„ 1978) 

18. Constantin Gilll'CS(.~ Dinu Giurcscu : "lsloria 
românilor", (Buc„ 1975) 

19. Grigore Florescu, C-tin Pctolcscii - "lnscrip-ţiile 
Daciei Romane", ll, (Buc„ 1977) 

20. Manole Ncagoic - "Cur/ea de Argeş", (Ed. 
Tineretului, 1968) 

21. Marin Popescu-Spineni - "Romii11ia 111 izvoarele 
geografice şi cartografice", (Buc., 1978) 

22. Ioan Rodeam - "Enigmele pietrelor de la 
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(/ 
i 

-~:i:[~p~i;ţC:~Şlii•ti~ 
f)eparte sunt când dimineaţa cu 

11oroadeie-i 

11ă1•ăleşte în vale 
spală pietrele, înhamă la plug 
fluturii 
aburcâ11d11-i spre cer 
ah, toară ziua vor ara fără să asude 
cele ce-am semc1nat anul acesra, 
1'0r răscoli răni, vor 
de;:JrOpa :ei 
şi-i vor înşira pe 11/iţă 
ca să mă-mâmpine. 

Ca să nu orbesc 
ampfecat 
ca să n-amufesc 
am plecat 
ca să 11 -a~·w-z.esc, 
când, 
anii cei şapre ai îngerul11i 
începea11 să dea di11 aripi. 
Umblam c11-111r-o biserică 
fără să mă-mpotrivesc :clrilor 
ce cobor1111 
prin fereastră 
ca 1111 fl11vi11 
dar şi i:11 :g11rii 
dar şi c11 zg11ră 
dar şi c11 zg11ră. 
De aceea am plecat 
să îmbh111zesc fiare{~ 
să ast1ip cu poeme 
gurile de canaf 
gunoaie/~ ad1ma1e-11 mormane, 
să salve: 
cele ce-am semănat 
în anii cei şapte 
ai î11genilui. 

'1·'~~,jţ~~~~~i\6° 
Nu te-am chemai 
î11 poemul acesta, 
ai năvălit iscând /am1ă, 
trezind vecinii, 
făcând câinii să hămăie ..• 
Ce mai e de mâ11care 
ai tntrebat 
sprijinit de-o aripă? 
Ce mai e? 
Frâng cuvântul în două 
şi prima silabă fi-o da1L 
\lrea11 miewl zici - vreau miewl ..• 
Şterg /eava prin care 
cemea/a /âşneşte aprinsd 
sparg călimara 
dau drumul la apă 
aşdoh 
stl te-nec ... 
Vreau miezul - zici -
Vreau miez11/! 

• 

Poeme de Dina HORVATH 

La început doar m111m11rându
/e 
se înlr11pa11 devenind 
ceea ce numeau ele 
c11 n11111efe lor. 
Ni se 11111p/use cămara, curtea, 
apoi 
ca 1111 puhoi 11ăvăliră -
umpltl11d de spaimă 
sdte11ii. 
Voiră să m-alunge, 
să mă ardă pe rug, 
doar i11bir~a din inima mamei 
fe stătu stavilă: 
e doar w1 copil ce se joacă 
în aceste făcaş11ri 
argintate de fl11t11ri 
cu aripi pân' la gleviă, 
î(va trece 
credeţi-mă, 

îi va trece 
şi pe111ru al11nci mă-11gro~esc 
eu, 
când se vor hlizi la ea 
cof/ii şi muchiile, 
miile de fefe 
de la o secundă la alta 
schimbând11-se. 
N11-111i va trece. strigam, 
nu-mi va trece, 
arde/i-mă pe rug! 

E iarnă, ies cuvintele Îl1 haită 

peste-arături de suflete urlând 
înfometate col/ii arătând 
pe11iţei cu cemeala î11gheţată. 
Din adăpost le-aud, pri11 şemi11eu 
ca nişte duhuri coborând î11 casă 
adulmecând cenuşa de pe masă 
pe care-ncerc să-i scriu lui 
Dwnnevw. 
lncremenilă clipă, infidelă 
atâtor mâini, pofleşle-le sd stea 
pe cel mai mândru-11 frunte cu o stea 
să-l punem fumllnare î11 cm1delă. 
Să fie noaptea de botez 
cu duhul lor neli11iştit, odih11a 
.-ă fe cuprindă ca.Jdă rădi1ci11a 
fa căpc1tcîi11/ foii ce-o brăzdez 
cum aş brăzda câmpia de zăpadtl 
cu fieru-Moşit al u1111i gând: 
auzi? ies co/fii negri arătând 
flclmilnde iar cuvi11tele fa pradă! 

. Bună dimineaţa, dungă de beto11, 
bună dimineaţa pereţi 

tavan uri 
ah, cum am uitai 
s<1 vă salut, 
zăbrele ale trupului meu 
- bună diminea/a - · 
acum vă rog puţi11 răgaz 
pâ11ă lustruiesc 
inimii caladarâmul 
pe care -iată! sper din 11011 
va trece cineva 
astăzi! 

Tu Ştii vorbi numai c11 aripa 
eu numai cu inima, 
cu inima numai. 
Ţu umbli îmbrăcai î11 argint 
Penelopei pietrele 
îi muşcau tălpile 
Când alerga spre ţă17T1ul acela 
de o mie de ori într-o secundă. 
Nu merita ea oare 
să fie î11gereasă? 
Nu merita ea 
să-i spargi tu 
pămâ11tul de sub picioare 
sâ-i sufli tu sub brate văzduh 
şi peste ocean să-şi azvârle 
tmpul cel muritor, 
dar frumos? 
Ea e fructul, îţi spun, sămânţa, 
zefirul ce bate Î11miresmâ11d 
pere/ii inimii unde, ca o icom1ă, 
arde ziua cil11d 
în ctîmpiile gândului ei 
au îiiflorit ierburile 
fără să-fi lepede numele. 
Nu merită ea să fie î11gereasd? 
Na merită? 

Scoate-I, Doam11e, pre el 
di11 colţii, di11 câlţii 
;-ecu11delor 
îmbibate 
de.vipere 
înspre malul u11de 
Zt1ceam împreună -
el fără o coastă, 
eu numai noroi -
an p11nv1 de silabe, 
el fără o coastă 
şi Lovii de singură/ale, 
e11 cu gândul m~cării 
di11 fierea 1năr,µlui, 
gmtul cemelii 
cargilndu-ne-11 vi11e. 
Fă o mi11u11e, îllloarce-mă 
Î11 trupul lui 
şi pe el 
î11 Ti11e! 

Nici dacă mi-ai aduce 
perle 
corali · 
îmbătaţi de pe11umbră, 
11ici dacă mi-ai sa/\•a 
i11ima ce se scufw1dă 
prea încărcată 
În ocea11. 
Nici dacă Îll pătrate perfecte 
m-ai adăposti 
de foamea vocalelor •.. 
Doar dacă 
primul cuvil111 mi-ai aduce 
umed 
ca 1111 ied 
şi î11spăimântat 

peste măsură 
- ieşi11d, di11 prima din 1111ivers, 

·· gură! 

Co11t11r Îll mov, co111ur î11 gri, 
de-ai î11via, de n-ai muri, 
di11 visul mugurelui s/l111g 
ba mi te-adu11, ba te răsfrâ11g, 
trepte pieziş spre Dumnezeu 
li! mai ciopleşti Îll trupul meu, 
î11 sufle/ul ca 1111 râsad 
de came aspră-11veşm/1nlat ... 

De-ai î11via, de 11-ai muri 
în alb m-aş tra11sforma, di11 gri! 

După ce l-au terfelit cum se cuvine luaţi, mm1caţi 

Tnidi(i 11e întoarcem din ocnele soarelui 
când oraşul îşi fi11ge obosit rănile 
odihnesc îmbltîn:ite crestăturile valului 
lângă bărci ce ne-ncarcă 11e-11cetat vămile. 

i-au dat 1111 brâ11ci fa marginea ;mui dmm părăsit 
lperil11d ca 11ime11i să vadă · 
rănile proaspete, Încă m11sti11d. 

şi 1111 uitaţi mai alel· 
cerşetorii 

cu umilitele lor suflete 
susţi11i111d crucea. 

Ne întoarcem obositi, răsuflâ11d, dar În/regi 
spre fe~1eia, bărbat;li ori lpre pragul ce dăi1111ie 
îmbrăcându-ne visele î11 cămaşă de regi 
ca să fină zidirea, să nu ni se 11ăruie. 

Mirosind a măslin, w1eori a pârjol 
dimi11e/ile ies di11 străfu11duri pe /ărm, 
cum sţ ţine un steag, cum se umple 1111 gol 
de fa ele, sur/1zâ11d silitor, Î11văţăm. 

El îi privea mai mail cu sufletul cum se duc, 
fără să simtă nici scârbă, nici ură, 
doar o durere ca 1111 corb scormo11i11d după hrană 
Îlllr-o proaspătd arătură. 

Apoi s-a ridicat, fa/gerat î11 toate ungherele 
de amintirea aâpei, 
pe cer, singuratica lui plutire -soare de sdoaLii-
lumi11a • 
mulţimea adw1a1ă la- pOJllQ/Ul clipei. 

Eu s11111 albi11a 
fărd som11, 
fără ştiinţa 

primejdiei. 
l11ai11te să gustaţi mierea 
înconjuraţi livezile 
Cii afişe: 

1111 otrăviţi florile, 
nu otrdvi/i florile, 
11u otrăviţi! 

9 
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Axios - 1 
Originea răului între mândrie şi abisul ontologic al libertăţii (Il) 

Mai există o încercare de rezolvare a teribilei probleme, propusă de teologii 
perioadei patristice: di ul nu există! Mai bine spus, existenţa lui nu trebuie considerată 
"în sine", ca fiind, deci, de ordinul Fiinţei; sau, într-o terminologie mai actualizată, s
ar putea spune că, din această perspectivă, răul nu poate fi "numenal", ci doar 
"fenomenal", ca să folosim celebra distincţie kantiană. El ar puica li comparat, uşadar, 
cu un parazit, cu un vâsc, de uxcmplu, cc şi-ar trage aparenţa <le existenţă hrănindu-se 
din seva arborelui Binelui. Fer. Augustin, de pildă, definea răul ca "lipsă a binelui" 
(privalio boni), formulă acceptată şi consacrată de întreaga literatură patristică. Sf. 
Vasile cel Marc scria în Omilia citată anterior: "Nu socoti nici pc Dumnezeu cauză a 
existenţei răului, nici nu închipui răul ca având o existenţă proprie. Căci" nu este 
subzistentă răutatea, ca un animal oarecare, nici nu arc vreo esenţă ipostazială a ci. 
Căci dlul este o lipsă a binelui ( ... )". 

Recunosc că, din păcate, îmi este iniposibil să accept, cel puţin deocamdată, soluţia 
acestor giganţi ai gândirii creştine. Dacă răul nu are nici un fundament ontologic, aşa 
cum sugerează Sfinţiile lor, dacă el constă numai într-o "lipsă a binelui", cum se face 
că, totuşi, manifestările lui sunt atât de spectaculoase şi virulente? Iar dacă, din 
pcrspecli va Esenţei, di ul poale li denunţat ca fiind o iluzie, a!Unci la ce bun să ne mai 
str:iduim să-l combatem, prin iubire, smerenie, fapte bune etc.? Nu ar fi o nebunie să le 
lupţi cu o "lipsă'~ cu o inexistenţă, cu o fantomă? 

Ce pol accepta este faptul că problema r:iului nu poale .fi tratată independent de 
problema libertăţii. Mai aproape de noi cronologic, dar mai ales prin modul în care 
atacă problema în discuţie, Nikolai Berdiaev propune o altă perspectivă hermeneutică. 
Gândind că Dumnezeu a înzestrat fl!ptura cu libertate, nu reuşim incă să-L absolvim 
de r-lspunderea apariţiei rlului, deoarece, spune el: "( ... )prin omniscienţa Sa, Dumncreu 
a prevăzut din · eternitate consecinţele funeste ale acestei libertăţi pe care El însÎlşi i
a conferit-o omului. El a prevăzut totul: răul şi suferinţa lumii, ( ... ) damnaţiunea Şi 
chinurile veşnice,( ... ) şi cu toate acestea a consimţit să creeze lumea şi omul în aceste 
condiţii atroce" (în "De la destinalion de l'homme", Paris 1935, trad. D. H.). Dacă ne
am opri aici, nu ne-ar li prea uşor să nu ne pierdem credinţa. Dimpotrivă! Cum reUŞ<-'Şle 
Berdiacv, totuşi, să iasă diµ această situaţie aparent fără ieşire? Ială cum: avansând 
ideea "libertăţii increate", considerată eretică în mediile teologice oficiale. Pornind 
de la Gollhcil-ul lui Meister Eckhart şi de la Uogruod-ul lui Jakob Bohmc - noţiuni 

identice în fond, din care, după părerea lui, se originează Trinitatea însăşi ( !), - Berdiacv 
scria în lucrarea citată mai sus: "Neantul divin, Gollhcit-ul, Ungrund-ul naşte Trinitatea, 
îl naşte pe Dumnezeul-Creator, creaţia lumii de către acesta fiind deja un act secundar. 
Plecând de la acest punct de vedere, se poale recunoaşte că libertatea nu este nici 
creată, nici detcFminată de Dumcnczcul-Crealor, că ca este înrădăcinată în Neant, în 
Ungrund, din care Dumnezeu a scos lumea, că ca este originară şi fără început( .. . )". În 
aceste condiţii: "( .. . ) Dumnereul-Crcator este absolvit în ceea cc priveşte liberlillca 
care a provocat răul"; mai mult, în viziunea lui Berdiaev nu numai omul trăieşte 
"tragedia libertăţii", ci şi Dumnezeu! 

Mai greu de împăcat este această perspectivă seducătoare cu atotputernicia lui 
Dumnezeu, pc care Berdiaev nu ezită, cu toate acestea, s-o pună sub semnul întrebării, 
fie şi parţia~ afirmând că: "( ... ) Dumnczcul-Crcalor este atotputernic asupra Fiinţei, 
asupra lumii create, El nefiind astfel asupra Nefiinţei, asupra libertăţii increate, aceasta 
rămânându:! impenctr.ibilă". 

Exploziva neognoză concepută de Bcrdiaev se compune dintr-o foarte dinamică 
şi subtilă întreţesere a misticii patristice, cu elemente gnostice, lCO şi anlroposolicc, 
filosofie şi mistică germană, Cabală, totul-central în jurul Revelaţiei salvatoare a 
Întrupării lui Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu. Nu ştiu să fi existai vreodată un alt 
gânditor, care să se li apropiat cu atâta seriozitate şi dramatică profunzime de problema 
răului şi a libertăţii, cu excepţia, desigur, a lui Dostoievski, sub a cărui inllucnţă 
spirituală s-a fonnat. Dar, cu toată admiraţia pc care o am faţă de marele gânditor rus 
(Noica îl considera, alătilri de Hcideggcr, printre cei 1nai importanţi filosofi ai secolului 
XX), nu-mi pol reţine, totuşi, câteva obiecţii faţă de premisele mult prea hazardate, 
cred cu, ale tcologumenelor de genul celor expuse 1nai sus, care, în treacăt tic spus, nu 
sunt deloc inofensive. Mă întreb la modul cel mai serios:· în cazul în care am admite, 

aşa cum o face el, că se poaie pune problema " naşterii Trinităţii", am mai fi îndrcpllititi 
să ne numim creştini?- Eu unul, cel puţin, sunt convins că nu, dar mai sunt convins, pe 
de aliă parte, că Berdiaev a fost un creştin sincer şi că a reuşit în cele din unnl! sl! se 
lepede de această rătăcire. 

În definitiv. intenţia lui Bcrdiacv a fost nobilă dintr-un anumit punct de vedere: 
numesc o rcalilalc care îi scapă lui Dumnezeu, libertatea! pentru a putea înţelege 
cauza răului, fliră s-o pun în legătură cu El. Bun, să zicem că renunt la ideea 
atotputerniciei lui Dumncreu (altfel, dacă n-o fac, sugerează Berdiacv în aliă panc, aş 
li nevoit să-L consider crud şi chiar sadic şi să-I reproşez noninlervenţionismul faµt 
de suferinţa din lume), în schimbul ideii unei împreuni! pătimiri cu fl!ptura a dr•mci 
libertăţii. Accept că Dumnezeu se sacrifici! din iubire pentru creatură, luând asupra 
Lui partea cca mai dificilă a luptei cu răul - care, ln caz contrar, i-ar reduce la zero 
efortul creator -, împărtăşindu-i şi ci, prin Hristos, mijloacele de apărare şi de luplli 
împotriva lui, până când, în cele din urmă, îl vor birui definitiv. Lucrurile, insă, încep 
să se complice de-abia acum) Într-adevăr, nu· pol accepta nici ideea unui Dumnezeu 
nepăsător şi neputincios fală de răul din lume, dar nici a Unuia ce ar putea ţinc sub 
control realitatea din care se naşte rău~ flirli s-o facă towş/. Până aici sunlcm constrânşi 
să-i dăm dreptate lui Berdiaev. Dar cum să mai cred 1n biruin!a finală a Dumnczeului
Creator asupra răului, când şi . unul şi altul purced, după filosoful nostru, din aceeaşi 
entitate misteriosolică, singura investită de ci cu prestigiul originii absolute, încât, la 
limită, te poţi întreba dacă nu cumva se vor rcso~bi în ca amândoi! Ideea că răul 
provine din libertate, care la rândul ei provine din Neantul divin, n-ar deranja pe 
nimeni: să provină de unde-or P.rovcni ! Dar să presupui că Trinitatea însăşi arc aceeaşi 
origine cu răul : sau chiar numai că poale avea o origine .-. asta, ca să nu folosesc 0 

expresie prea tare, întrece orice închipuire. 
- Ştiu ~ nu. există o rezolvare raţională .a dilemei propuse de Bcrdiacv, lnsă asta nu 

mă îndreplăţeşl~ să admit, dacă mai pun preţ ·pc calitatea mea de creştin, nici măcar un 
principiu co-etern cu Sfilnta Treime, darămite unul care s-o şi preccadă (îţi poţi pierde 
minţile dacă le gândeşti mult la aşa ceva!). 

Nu ştiu cum poate exista răul în sânul creaţiei unui Dumnezeu i\lolputcrnic şi 
Bun, şi sunt absolut convins că nu-i este dat omului să dezlege această taină . Cc, a:;a 
cum ni se-arată în Iov, a ţinut el sfat cu Dumnezeu înainlc ca Acesta să fi creat !oale 
lucrurile şi fiinţele "văzute şi nevăzute"? Să fim mulţumiţi că ne rabdă, deşi suntem 
aşa cum suntem, şi să-l aducem slavă pentru marca Lui iubire şi îndurare. 

În concluzie, Berdiaev nu face decât să transfere în mod ilegitim atributele esenţiale 
ale Dumnezeului creştin revelat în Sfânta Treime, asupra unei cnlitliti metafizice 
obscure cu iz cabalistico-vcdantin, simbiozli filosolică între Aio-ul evreiesc şi Brah-
man oirguoa hindus. · 

Şi-cum, rezumând, mai poţi să Iii creştin dacă: 
I. atribui Trinilătii un început, negându-l astfel atributul eternităţii; 
2. accepţi existenţa unei cntilă!i impersonale, care transcende Dumnezeul Treimic 

şi personal al Revelaţiei. creştine; 

3. consideri că puterea lui Dumnezeu-Tatăl este limitată de Nefiinţă, punându-l 
astfel la îndoială atributul atotputerniciei? 

După părerea mea, dacli accepţi definitiv accslc presupoziţii, nu mai eşti altceva 
decât un apostat. 

Încercarea aceasta de subversiune ontologică, ca_ să spun aşa, a Sfintei Treimi cslc 
un loc comun în sistemele de gândire esoterice anticreştine, aşa că nu m-ar li mirpl 
dacă afirmaţii de genul celor fileule de Berdiacv, ar fi venit din partea cine ştie cărui 
reprezentant al lor. Însă nu pol decât să fiu uimit de faptul că, 1,1n autor de o ascmcnc:i 
forţă spirituală, nu a rezistat tcnlaţici de a prelua promise atât de pernicioase pentru 
Dreapta Credinţă. Altfel, desigur, ci rămâne un gânditor admirabil, care, repet, va li 
reuşit să se lepede de aceste idei rllăcite, cc nu-i puteau li inspirate, sc-ntclegc decât 
de "subiectul" rândurilor de faţă. 

Atât, deocamdată, pc accasll! lemă ... 

Daniel HOBLEA 

Descartes şi angelologia 
"Interval" si "metodă" 

Odată cu Descartes subiectivitatea umană c definitiv instituilă ca probă filosofică a 
existenţei lumii. Lumea poate exista şi fără prezenţa omului sau capacitatea sa de a se 
îndoi şi gândi. Dar, awnci când se îndoieşte şi cugetă, c sigur că ci există. Şi, odată cu 
el. c sigur că întreaga lume există. 

Dumnezeul metodei cartcsicnc nu e unul al teologiei, nici măcar al celei raţionale, 
ci unul al raţiunii prin excelentă. Deşi investit cu vechile atribute absolute şi, evident. 
situat mai presus de raţiune, el se mişcă permanent ln spaţiul raţionalităţii umane. 

Dumnezeu a pus în cogito-ul lui Descartes ideea unei fiinţe perfecte, ergo această 
fiinţă există. Nu c nevoie de intervenţia altor medieri în afar.i celor ale raţiunii înseşi. 
Intervalul angelic cartesian c constituit din idei, concepte şi noţiuni. Ele se înlănţuie, 
>c combini!, se înfruntă reciproc şi guvernează astfel întreaga acţiune umană. Într-un 
fel, această specie de nwndus tmgdic:os c !inutil a exercita un control mult mai marc 
asupra lumii sublunare. Contactul cu Dumnezeu e, deci, medial. prin mesageri precum 
ideile şi conceptele. Intervalul e însă ambivalent. Dumnezeu a creat, odată cu omul. 
acest spaţiu intermediar ca ~ansă permanentă de a recupera unitatea. Omul arc 
P'.'sibilitatca de a se deplasa pc difcritc niveluri în teritoriu! procustian al propriei 
v1cţ1 men~~· ~u există_ deocamdată icrarhii.ări, ca mai târziu, între intelect, raţiune şi 
concepi şi mei nu există o Idee cu majusculă, înălţată în capul acestei lumi. 

Deşi Dumnezeu, ca şi creator, c autorul a lot ceea cc omul este şi poale, influenţa pc 
care ci o exercită în intervalul gândirii parc a li doar indirectă şi numai întemeietoare. 
Omul cartcsian arc o autonomie spori1". Lumea ideilor sale se organizează după 
reguli fem1e şi dure cărora însuşi Dun~czcu, <le~i creator, li se supune. 

Am putea pune întrebarea, dacă vrem să continuăm paralela celor două imervalc 
cartesian şi angelic - în cc măsură se poale vorbi de ma/11m la Descartes. Răul apare din 
gândirea disarmonică, din lipsa de armonie şi coerenţă. Dyaboleiti este schisma 
dispersia şi pulverizarea lui 11u:11s. ' 

' în regula a treia, Descartes cnuntli necesitatea înaintării în ordine, de la simplu la 
mai puţin simplu, a dobândirii complexităţii numai după ce fiecărei trepte acumulate · 
îi este asigurată temeinici.a. Progresia se produce printr-un recurs· pcnnancnl la un 
principiu înlcmeietor al r.iţiunii şi al realului. în spalclc a lot stă ineluctabilul cogito, 
coresponden!Ul divin în om, lriinisul lui Dumnezeu, îngerul mai marc peste lumea 
conceptelor lui Descartes. 

La rândul ei, metoda Car\esiană este izomorfii climaxului angelic. Structura ci este 
compatibilă cu cca a lumilor ierarhice locuite de îngeri. Numai că în timp cc în 
angelologie c vorba de ascensiune, Ia Descartes se poale vorbi doar de avansare. 
Metoda sa c cca a unt:i înaintări spirituale pc orizontală în care se depăşesc succesiv 
praguri!<: iinci complcxilăti date de însăşi mişcarea internă ·u raţiunii. 

Lumea angelică e dispusă pc verticală, constituind de fapt o pluralitate de lumi 
licean: cu atribute şi funcţiuni specifice. Omul se inalţă. traversând succesiv cerurile 
sau e supus unui rapt ce-l transportă direct într-unul din ele, eventual chiar în empireu. 
Descartes nu include în metodica lumii gândului această beatifică scurtcircuitare a 
căii. Visul cc îl inspiră, deşi exilat de Descartes in momentul în care îşi expune 
metoda, ar fi pulul îndeplini această funcţie. Dar visul, ca şi revelaţia sunt imponderabile 
ra!ionale. Ele sunt "iraţionale~ întrucât nu lin seamă de regulile ratiunii, le "sar", Ic 
dcpăscsc. 

ln °me1oda cartesi'!nă, Dumnezeu urmează a fi demonstrat raţional. El ·însuşi îşi 
primc.~te astfel îndreplliţirca din partea lumii intervalului, adică a propriei sale opere. 
Dar şi omu~ la rdlldul său, î~i poate depăşi propria lume noţională numai prin decretul 
divin al revclatici. 

Bucureşti, iulie 1993 
Liviu BORDAŞ 
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Vissz~ a vegtelen ·homez6'kr61! 
Fosvenyseg vagy fukarsag -az ember egesz lelkel bcltill6 nll,-szenvedl!lyes 

vagy,mely valogatâs nelkiil felhasznal minden eszko~ penz es vagyon szet7.Cs&e s 
aht magat61 îs megvonja a legszil~gesebbeket is. A vfgjatek gyakran ostorozza. 
!doliere a Harpagonban a fl!svenyseg rnesteri rajzat adja -olvashatjuk a Revai 
1exikonban.A Haipagon sz6 I nev eredeter61, ugyanott, a ktlvetke7.6ket tudhatjuk 
meg:Harpago (gtlrtlg eredettI sz6 ), Plautusz atvit trtelernben a rabl6, kapzsi ernberre 
basznâlta. Hfresse tctte a Harpago.n nevet Molicre Avare cfrna vfgjătekanak h6se, 
kir6l a harpago a fcisveny ertelrntt kapta. · ~ 

Elszabadult koldusok vagyunk, az Isten teremtette emberi faj lerongyoltjai. A penz, 
ami sokunknak nincs s sohase lesz, manapsag minde!l, Molicre maga is ezt kacsintja 
fc!enk immăr hârom cvsz3zada darabjân keresztill. Sokat lehet văsărolni, rnegszcrezni, 
elerni a draga eszktlu.el, ha aranyb61 van plane. Kenyelrnesen lehct elni de annâl 
jobban eltavolftja az embert tlnmagat61 es k&nyzetet61. A penz legWbbilnket gyornron 
18131 amint teszi Harpagonnal îs: "kell,rnert kell , kell rnert nern rossz, kell, rnert masok 
6riilten szeretik ... "A legszebb kacahas a vilagon a Penz kacagăsa-rnondotta I irta 
Ady a sz3zadel6n, majd hozzâteszi: "Nincs ilyen, es nern îs volt, rneg fl!ltevesben 
sem, asszony nem tud fgy kacagni, ferfi sem, Hermesz se, Aphrodite se es a gerle se.A 
Penz kacagasa a legfokozottabb hiszteria, a nem eleven es. elhatărolhat6, hanem az 
clszabadult hîszteria ... ''Harpagon flileben cseng az arany szava, muzsikâl a penz, a 
bank6k is rnuzsikalnak, papfrsercegesilk -ropogasuk mennyei muzsika; mulats3gos, 
cllenben rontja az idegeket.A penz birtokosa Herkules, val6sagos Atlasz aici v3llan 
bordja a vilăgot. Micsoda rnertektelen vaksag es tlnteltseg! A penz falakat emel 

· tulajdonosa kore, szcmerc hâlyogot vonat,senkit nern fog esirevenni,rneg tulajdon 
gyerekeit sem, csak a vagyont ami 6maga. Milyen fckete itt rninden -a leveg6, a 
·videk, az elet, a lelek itt belill, csupan az arany csillog. S mi a penz , az arany, a kincs? 
Egyeseknck rninden, masoknak segedeszkClz.A termeszettudomanyok szerinl vfz 
nelktil nincs elet.Penz nelkiil nincs elet-tennenk hozzâ nern kis malfciaval. Moliere 
Harpagonja miert nem lehetne egy mai megsz3llott, ·penzs6văr kOztposztalybeli? 
Nemhogy lehc;tne hisz az: kortărsunk, Harpagon. A fl!svenyseg manapsăg, 
vilagm&eteket olt.Dtlgoljon mega szegeny, a nincstclen-rnondja a dusgazdag fukar~ 
mert nem szerzett mag4nak vagyont, pusztuljon a penzeszsak mert tolvaj-

' clegedctlenkedik a templom egere. A foldi tărsadalom pedig sokaig lesz meg 
cgycnsulyban, mert a tOmeg ugyanaz ma is, mint a fâra6k idcja>cn, a forradalmărok 
~ a godolkod6k. Ez a szCirnyaseges es aktuălis kerdes nem a burzsoazia problemâja, 
a halad6 uralkod6 osztălye, mely megfullad a sajat zslrjaban,arnint âllftjăk az igaz5agot 
remelni teremt6 szociâldemokratăk valarnikor, hanem ahogy Ady mondja, ez mindcn 
intelektuâlis mai valakicS', olyanoke is, .akik az onmagukra es a problemăkra vaio 
eszmelesl ncrn a terftett burzsoa -asztaloknăl kezdtek es folytattak. V egillis mit 
kerhetiink a 'sorst61? Ismet Adyt hlvom tărssul az' eletigazs3got megfogalmazand6: 
''Tobb szcrctetelt es tObb boldogsagot kerilnk ett61 a hitvâny elett6!. Nem a mi 
akaratunk volt, hogy mcgszillcsstink, s ha idehivtak bennUnket, tessek lcgalabb reszben 
a sajătfzlesiink szerint csimilni ezt a buta vendegseget." 

Parazka Mik16s marosvăsârhclyi bemutat6ja Mo!iere fOsvenyet kozclfti meg 
szociol6giai szcmszogb61 kortărsunka tcve 6t, felnagyftva maYes:li cszktizokkel a 
ttinetet, a liinetcgyiittesre leve a bangsulyt. Harpagont a szociâlis tenyez.6k, ingerek 
lettek azz3 ami. Tâvolr61 sem komikus figura, itt a!igha a commcdia dell ' arte egyik 
jellcgzetes tlpusa, mintinkabb cgy igazi hUs -ver ember, szânalornra melt6 haland6. 
Parăszka iizenetc kcrdeseket szill-fiiggonyt mcge16z6en Harpagon habzso!ja penzet, 
magaba tOmi aranyait mfg holtan rogy ossze:vesszen a nagypenzu vagy a gazdag is 
roban a sir fele mint barmely haland6, a sors el61 nincs kit&6 avagy, s itt Moliere 
didaktikus, oktat6 iizeneteb61 kiindulva, a szerelem, az igazi emberi erzelmek 
gy6zedelmeskednek,minden gyar!6săgok fcleit,netalăn figyelmcztet6Ul megkongatva 
lelekhararigjainkat amint azt a multkori Revizorral tettc?Rendez6i konccpci6jâval 
egysz6lamu Dobre K6tay Judit metalszfna, Ielltj sivârsăgot sugall6 szfnpadkcpc 
ami rneglepel.Csszen!cn mcgnyilik ffoyt, lcveg6t, lclki megnyugvast âraszt6 terrcl 
Anzelmo es udvara beleptsckor. 

Hunyadi Laszlo Harpagonja benyargalja fekete paripillal a feber h6mez.6k_i:t s 
megsem latja az utat.Bcutazza az utattlan fcher elctet, val6szfntileg az igazi utat 
akkor sem latja feketelni arnikor utols6t buzog az agya. Regi babona szerinl a halolt 
fagyott szemeire rajzol6dik akihcz es ahova nem erkezhetett el az igazi elcte, melyel 
6 nem elhctetl-az osszcroskadt Hunyadi-Harpagon szcmcin otl Van kir-.ijzol6dva igazi, 
elpuskazott elctc,. tcvclyg6 mivolla.Hunyadi Lăszl6 s:rokvânylalan Harpagonnal 
gazd~~ltja az crdelyi szfnjiitszas nagyjai Harpagon -sorozatat, a!akltasa fii,'}'clcrnrc 
melt6~ A Marosvăsărhelyi ''Tompa Mikl6s" Târsulatânak Moliere produkci6jaban 
fellep meg:Gy6rffy Andras (Shakespeare viliigâb61 cl61ep6 Anzclmo ), Viola Gabor 
(Harpagon kotelekcib61 szabadulni pr6băl6 Cleantc), Kovacs Ăgnes Anna(szanalmal 
alig kclt6 alakftasaval jatsza Harpagon lănyat, Elise-l), Domokos Uiszl6 (Vaiere, 
Elise szerelmesc, nem ismcr akadâlyt kcdvcscnek elercsebcn), Fazakas Julia 
(tigyefogyotnak lătsz6 Mariane ), Kilyen llka (Frosine, intrikus n6, kozbcnjâr,tesz
vesz, kozben a rnalmăra Hajtja a vizet ),Szclycs Fcrcnc cs Kilyen Laszl6 (Jacques ts La 
Fleche, Harpagon szakâcsa -kocsisa illel vc inasa, fohdorlatos szolgalegenyck).FU!op 
Beata , Beres Gilnther Attila es Hcnn Jânos(stikctncma Claude asszonysag valllmint 
Paszuly es Csuka fogyatekos s;zolgăk), Kozsik J6zscf(Simo1Î, hajlithatatlan penz
kozvetft'5) Katay Istvan es Tompa Klara(Rcnd6rbiztos cs lrnok ~ rcnd6rallam 
kepvisel6i). 
Hajrăs bizonytalansagunkban j6 lcsz mcgâllni cgy kicsil es clgondolkodni "A 

f<isveny" kapcsăn.Megsejtjiik - e az utat, a celboz crcst ha nem hajhatunk ra vagy 
lăthatjuk -e az igazit s azon jârunk mindazok akik szerclmcsek es gy6gyithatatlanul 
nem felnek a halălt61? . 

Str-icula Attila 
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megt'elelnek a - z 886nia kovetel.~nyeine 
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.ujsâgokat arlll.nak,a - moazl.imok a helyi 
tanacshos fordu1nak m - eceet ep!teee ve 
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. Ul. a roman ee a magyar, - no1111t8l.giavsl
beezel.nek a J."l!gi eaep id - 6kr6l..Be saep 
volt &Z elet, •'lielott ezek - a gyU1evePe 
k ,i.de j!ittekl /l.A'.11'> l..1999/ - B:BNED:BK: IST 
V•N1-llur6pa,az olyan,mint B - al.il-olvaP. 
a gondolataimban 8utapa.Ha a - kar,egyen 
U1 imâdkozik a.a ember a sajll.t - tearploma 
ban.'Ha altar e s ha baj van,a t'a - lu saen 
t8lyeben vagy ea o:rezli.gâban./ 4 - HB'r. 28 
.o1.l999/M4'R&&LL 1"UIZL01• e!rk6 - lapja 
ortogonl:iJ.is/te~elyeA U1 a nyelve - sal& 
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Szab6 K. Jstvan 

A PanPress gondozâsllban jelent meg Fazakas Uszl6, szib!gys,gi, MargiWin e!G kOlll'f 
Ollisodik veiseskiitetc "A VIZEK KAPUJABAN" cfmmeL 

A "Kc'.5 K6V6N" I cM veiseskiitete I gondolatvilâga A vizek kapujaban tovabb 
botakozik, uj;lbb I cszme I futtatasi terci srolgiltatva a pliros mcnekUltnek:Istcn ~ 
Haza.Kcrortclma âllapot cz;cgyszein: kiszolgahaiousag ~ mencd~. 

Fai.akas Jaszl6 vcrsclesc modem s1rukiliniba epil~ felertlsftvca frappfills sz6srerkl:z.etet 
olykor,,goinyoros, ir6nikus lirai hangvete!Cvcl. 

CANTATA PROFANA 
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· lelkes 61/at lelketlen em/Jer 
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csonJ/isz&ing-4/dovis 
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s·a Urdis nugllednek4 
etetenuk? 

lelki suginysig Jelki bujasag· 
bibloszi lcitnemii agyagsZ!Jbor 
~ rumiseg lcipanyaga nllklil 
sZDmorh>dol 

a szentily dombormiive lcihajt 
f6b61 agyagb61 elfiugrik 
holrengonuU 
hol bikasuln 

termikeny1ig4s """"""'llusz 
, pDnlcDsli szJ/re vtfr 

hogy iilgi11o7 6vjon 
meg a szakralitQs 

ANYANYELV 

ru/iezen 
tanullain 
beszllni 

mlg 
ruheubben 
haUKQJni 

ROVIDHÎR 

tud6sft6nlc jelenli Szarajav6b61 

DELSZLA V TERAPIA 
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" lntemeierea casei de dincolo 
Aşa cum lumii de aici îi sunl specifice an umile adăposturi: 13ra, satul, casa, înlâlnim şi penlru 

!urnea de dincolo alteadnposruri: cimitirul, momlânrul, sicriul. Cea mai puleroică dovadă de cull al 
slrămoşilor o reprezintă conccp!ia despre adăposlurile lumii de dincolo. Există în mentalitatea 
românească o simetric pcrfcctlt îulrc Jwnca de aici şi Jwnea de dincolo. Slrămoşii au şi ei o lume a 
lor, guvcmalll de legi asemănătoare celor cc acţionează în viata de zi cu zi. Salul şi casa au 
corespondent pe lumea de dincolo cimitirul, monnânlul şi sicriul. Penlru români, "lumea de 
dincolo nu eslC ceva haotic, neorganizat ci este altceva, dar în esenţa ei tot o lume" (E. Bemea, 
1983, pg. 142). Cimitirul se a!l.ă la marginea satului - "ca sat alslrămoşilor" iar satul- "ca sat al 
urmaiilor". Înlrcpălrunderea dinlre lumea de aici şi cca de dincolo eslc una normală, firească. 

Concepţia românului despre moarte şi crednţa în nemurire sunt cel mai bine iluslrate de 
interacţiunea celor două lumi. Moartea este pcnlru el o lreCCrc în alt nivel cxislCUţial. Moartea este 
văzută drept continuarea vieµi într-o altă lume, o simplll t=re din lwnea de aici în cca de dincolo, 
ilin sal în cimitir. Trecerile dintr-o Jwnc în alta sunt reciproce însă uumai cele care se realizează din 
lumea de aici spre cea de dincolo sunt con siderale normale. Realizal în sens invers, ele îmbracă 
fonna strigoilorşi moroilor. Îulre cele două lumi nu există o prăpastie, o ruptură ci doar o poartă 
de trecere, o vrună (Mircea V ulci!nescu I 985). Doriuţa de echilibru şi nonualitate care impregnează 
viaţa românului este lransferntă şi în lumea de dincolo. Cimitirul respectă topografia satului. 
Fiecare uliţă şi casă a satului sunl roda le în cimitir ţinându-se cont de amplasarea lor rcalll în sat. 
Cimitirul esle imaginea în oglindă a salului. 

Credinia în nemurire specifici! locuilorilor spaţiului Carpatic a fost un element de bază al 
religiei daco-geţilor. • ... crez.ând că nu mor (geţii) dar că-şi schimbă locuinţa, ci snnl mai porniţi 
spre luptă decât ar fi înclinaţi să înlrepriudfo clillllorie" (G. !sau 1995, pg. 99). Eslc arhicunosculll 
legenda despre moartea şi învierea lui Zahnoxis, care a dus la întemeierea cultului sau. Această 
credinţă reprezintă fundamentul psihologiei români lor, pw1ctul de referinţă al vieţii sociale, politice 
şi intelectuale a românilor (D. Drăghicescu I 995). Ea stă la baza "temeliei noaslrc minUtlc şi 

morale". (ibidem, pg. 203). 
V i.ziunca despre adăposturile lumii de clincolo sc integrează perfecl în această credinţă despre 

nemurirea sufletului. Satul şi cimitirul lradiţioual românesc sunl expresia manifestă a acestei 
credinţe. lmplicaţiiilc de ordin psihologic cc decurg clin această crcclinţă sunt deosebit de imponanle. 
Întreg sistemul de vja!)l a românilor este influenţat de credinţa în nemurirea sufletului. Couccpµa 
conform căreia odată cu naşterea facem primul pas spre moarte acordă o prea marc in1portauţă 
morţii. Via13 curge sub speclrul amenin!)ltor al morţii, văzută ca ceva malefic şi înfricoşător. 
Spaima declanşată de teama morţii tinde să impregneze !oale activităţile individului. 

În mentalitatea românească moartea nu cslC vllzul.l! ca ceva înfricoşător. Dimpotrivă, omul c-stc 
împăcai cu sine şi cu semenii, privind moartea ca pc o continuarea vieţii. Na~tcrea, viaţa şi moartea 
sunt etapele fireşti aleexislcn\ci sale. De mulleori, ajuns la o anwnită vârstă, el chiar îşi dorcşle "să 
se odihnească pu\in". Pentru români este mult mai important să "moară lrăind" decât să "trăiască 
murind". De allfcl în mentalitatea românea•că omul nu clispare ci îşi mută casa la marginea satului, 
în cimitir. Este des întâi.nită în popor expresia "a se muta la marginea sarului" cu sensul de a muri. 

Specific ceremonialului funerar la români cslc înhumarea. Au existai îusă de-a lungul timpului 
şi mai există şi astăzi cliverse practici funerare. Cele mai înlâlnitc sunt înhumarea şi incinerarea. La· 
daci întâlnim ambele practici; 

- înhumarea - "ţinând de epoca paleolitică şi de fondul preistoric al mitologici dacilor". 
- incinerarea - ''ţinând de epoca neolitică, de fondul istoric". 
(R. Vulcănescu 1985, pg. 174) 
Aceslc practici sunt legale de reşedinţa divinităţii ocrotitoare. Tindem să credem că specific 

epocii ncoliticear fi înhumarea iarodal.l! cu venirea indo-europenilor(epoca bronzu lu~ ficrului)a 
avut loc trecerea la incjuerarc. 

Această lrCCerc s-a realizai odată cu schimbarea concepţiilor de.•pre divinitatea supremă. 
Pentru epoca neolitică, divinitatea supremă fiind pământul, specific era înhumarea. Cadavrul era 
trimis divinităţii conform credinţelor că cei morţi sunt chemaţi de acesta. Epoca bron1.ului şi a 
fierului aduce o răsturnare în ceea ce privcşlc cullul clivinităµi prcotoctoare. Locul Zeiţei Mame eslc 
lual de Zeul Tal.l!, decuhul cerului. În conformitate cu această credinţă suflctulcclui mort trebuia 
u-imis la cer, fapt ce se reali.za prin incinerare. 

Ca şi în cazul naşterii sau căsătoriei, la ceremonialul funerar panicipa întreaga comunitate. 
Rirul <le părăsire a lumii de aici realizat prin priveghiul de înmonnânUtrc se lkca în cele două nopţi 
din;.iintea îngropării. Fuucţ.ia acestuia era de priveghere, de ap!rarc a corpului celui mort de 
spiritele malefice. Corpul ca a<lăpost al sufletului trebuia api!rJt de încercările diavolului de a pune 
stăpânire pc el. Privegherea nu era o activitalC monotouă, tristă, de jelire a celui mort. Cei cc 
participau la priveghi erau antrenaţi în cliferite jocuri hazlii. Simion Florea Marian ne prezintă 
câteva dintre acestea "ciuşlea, bufna, leafa, ineluşul, etc." ( 1995, pg. 129). De mullc ori chiar 
monul era antrenat in aceste jocuri ca un participant activ. La aceste priveghiuri participau atât 
tinerii cât şi bălr.lnii, femei şi bărbaµ. O altă funcţie a priveghiului pare să fi fost aceea deînlemeicre 
a uuci noi vic\i. Eslc posibil ca în societatea arhaică aceste reuuiuni săaibă drept scop procrecrea. 
Un membru al colcctivită\ii murea ~i 1n acelaşi timp se întemeia o nouă via\ă. Se asigura astfel 
echilibrul demografic. 

Alături de riturile de uşurare a plecării sulletului pc lumea cealaltă, există ~i rituri de integrare 
a lui în noua lwne. Exemplu cel mai scnmilîcativ esle "horn uncheşilor": un uumărimpar de JJăcăi 
deghizaţi în unch~i se strângeau la marginea satului, de aici pornind spre casa în care se afla 
monul (R. Vulcănescu 1985). Hora lor evoca două planuri sin1bolicc: coborârea uncheşilor din 
lumea cealaltă şi primirea sufletului mortu lui in lumeamoşilorşi strămoşilor(ibidem). 

Preocuparea pentru bwrn dinduirea Luluror elcmenlelor cc tiucau de ceremonialul funer.rresle 
specifică satului tracliţional. Aceste riluri şi obiceiuri au o profundă motivaţie psihologică. Criza 
suferită in ca1.ul pierderii WJUi membru al familiei putea <lcrcgla via\a psihică a celorL11µ membrii. 
Ori prin accsle rituri se realiza calharzis-ul, <lclensionarea psillică. Restabilirea ccllilibrului era o 
condiµe imperioasă a dcs!lişurăril nonnale a activităţilor colectivităţii. De asemenea, grija fa\ă de 
asigurarea lutururcoodi!iilorunci bune integrări în lumea de dincolo avea ca o consecinţă imediată. 
un oarecare confort psihic. Mortului i se puneau în sicriu bani pcnlru a pulea plllli "vămile", i se 
punea un "toiag· pentru a-1 ajuta în căliiloria pc caru o iulrepriudca. Lumânările apriusc la capul 
mortului aveau menjrea de "a-i face lumină pc lumea cealaltă" (S. FI. Marian 1995 pg. 123). 
Mortulpan.urgea un drum lung, alegerea rute~ înc-ercările, vămile, până să ajungă incasa strămoşilor. 

Ca orice adăpost şi monnântul trebuia în1cmciat. Deobicei locul ales peulru mormânt se afla 

la marginea satului, în cimitir. Înlâluim în unele zone ale ţării şi alte locuri pcnlru momJ!nt ln 
munţii Apuseni de exemplu, datorită răsfirlirii gospodăriilor şi identităţii vclrei satului cu moşia 
satului, mormântul era amplasat în grădina casei. Această apropiere ne poartă până în neoliticul 
târziu, unde esle .~testat obiceiul d~ îngropare a ~Piil?r d~ţi sub Jocuin~ (!. Ghinoiu 1992). 
Mormântu~ ea vntoare casă a celui decedat trebuie să mdcplincască toate ccnn\cle unei locuinţe. 
Dimensiunea lui esle în funcpe de dimensiunea monulni PenlrU aceasta, cu o sfoară sau cu 0 nuia 
se lua "măsura mortului" care era ulterior folosită la confecponarea sicriului şi a mormântolui. 
Accaslll sfoară sau nuia se păstra în casă, pe grindn, penlru a purta noroc. 

După R. Vulcl1nescu, specific românilor ar fi palru tipuri demomtinle: 
I. "mormântul gol - penlru cei ce au murit prinlrc străini" 
2. "mormântul cu simulacru de mort - brad în sicriu" 
3. "mormântul propriu-zis" 
4. "cripta" 
(1985, pg. 203) 
Mormântul marca separarea psihosocială şi disoluţia biologică a mormântului. Mcntalita~ 

populară, neacceptând separarea totală, a creat "sicriul cu fereaslrll" - spaţiul care închide si in 
acelaşi timp deschide, facilitând comunicarea cu decedatul (N. Coatu 1992). Folosirea a~ior 
tipuri de morminleestcln slrJnsă Jcgălur!I cu rcalitaleaobiectivă. lnteresantdc remarcat eslc faptul 
că în mentalitatea populară, oriunde ar fi avut Joc decesul în sat se realiza ceremonialul funerar 
chiar lllră cadavru. Era respectată astfel tradifia, iar mortufavca o casă a lui şi oricând se pui~ 
întoarce la ea. 

Aşezarea unui brad în sicriu se fllcea numai în cazul morµi printre slrllini a unui tânăr "nelumit' 
(neînsurat). Moartea prematură era consideral.l! ca o abatere de la normalitate. Pcnlru mentalita~ 
populară, existenta presupune parcurgerea sucoesivă a mai multor trepte. Saltul peste uncie trepte 
existenţiale era văDlt ea o abatere, ca o rupere a echilibrului. Prestabilirea cursului firesc al 
existenţei se !li cea prin an umile riruri şi obiceiuri. Astfe~ dacă cel mon nu era însura~ ci era aşcl.al 
în sicriu îmbrăcat în mire. Practic, înmormâutarea se lransfonna înlr-0 nuntă, asemenea ritualuri 
rcgllsindu-lc la gcto-Oaci: banchetul funerar şi spargerea ritualll deasupra mormântului a vaselor 
folosite (H. Daicoviciu 1965). Societatea tradi\ionalll lrebuia sll împace destinul celui mort, 
îndeplinind cerinţele unei existen\C normale. 

Rolul bradului în viaţa românului a fost relevai de mulţi cercetători. Aşa cum arăta in panca 
refcriloarc la întemeierea casei copilului, bradul este prezent cu semnificaţii magico simbo!K:cmai 
ales în ceremonialul de nuntă şi cel funernr. Dupkum ani văzut funcţia escnţialll a bradului în celo 
<louă ccccmoniale este ac:Cea de substituire. Mirele este substituit de brnd la fel cum bradul substituie 
şi pe lânărul nelumit mort priutrc străini. Moarlea omului eslC asociată în mcutalitalca popularll, cb 

moarlea bradului. 
Aşa cum în cadrul nunţii, bradului îi erau dedk'8tc anumilC momente şi în cazul îmnonnânll!rii 

bradul se bucura de aceeaşi a1enţic. Brauul era tăiat în pădure şi adus pc umeri de feciori,'""' 
cântau cântecul braduluc 

"Bradule, brăduţule/ Cin ţi-a poruncit 
De ai cobor.îl/ Din brădet de munţi 
De munţi nhlţi, cărunţi 
Cine-a poruncii/De m-au cobor.li 
Din brădet afară/ Unde-i apa amară 
Ciuc m-a min\ill De m-a coborât 
Ca să mll toi duc/ La cap de voinicu 
Vânturi să mă ballVSoarcsă mllardă 
Drndule fârtai/ Rău te-au încercat 
Când mi Ic-au tăiai/ Cu vorbe frumoase 
Şi sccuri lllioasc" 
(R. Vulcllncscu 1985, pg. 196) 
După cc a vca loc înhumarea monului, la capătul inonnântului sc punea o suliţă de brad sau o 

cruce. În opinia noaslrll băţul de brdd pus la căpătâiul mormântului esteanlcriorcrucii - ca simbol 
creştin. Stâlpul sau sulita de brnd arc pe lângă funcţia substitutivă şi una magică - de întemeiere. 
Prin baterea stâlpului de brad la căpătâiul mom1ânlului, acesta era întemeiat Semnifica\ia este 
idcutică cu cca a bătutului parului clin eadrulîntcmcicrii locuin\ci. Casa de dincolo ro;pectă rirualul 
<le 1ntcmcicrc specific casei de aici. Î.umonnântarca semnifica îngroparea unei scm..Ut!C omeneşti 1 
care trebuie sll răsară (L. Bcnoist 1995). Prin stâlpul de monnânl se întemeia casa noii scmin\c. 

Până în prezent au fost identificate cinci însemne funcrnre specifice românilor, "ţăruşul -
marchează prezenţa lui apolropaică"; "bradul - arbore psihopomp"; "stâlpul"; "crucea"; "lrOiţa" 
(R. Vulcănescu 1985, pg. 194 ). După cum observăm prcdominll înscnwul vertical Acest simlx>luri • 
verticalizanle sunt considerate "metafore axiomatice" prin cxcelcn1ll, suni cele care dngajca11! 
întrcgul psihism• (G. Durand 1977, pg. 153). În mullccimitireîntâlnim şiaslllzi prczcnţaslâlpilor 
funerari, al<1turi de cruce care a fost asimilată de creştinism (v. anexa 3 ). De altfel şi crucea c.'te un 
simbol precreştin iar dacă înlăturăm partea oriz.ontală obţinem un slâlp. Înlr-0 aecq>ţiune populară, 
crucea ar fi rezultatul intersectării uului vertical cc un<>;IC cerul de adâncul pământulu~ cu suprnfataJ 
terestră (E. Bem ea I 985). · 

De multe ori slâlpul de mormânt are o grindn lransversalll aşezată înspre capătul de sus. 
Această grindn seUUJifică faptul că acolo s-a sfârşit o viaţă (P. Petrescu I 968). De aici până la 
punerea unei părţi orizontale şi obţinerea crucii nu a fost decât un pas. DupA frecventa stâlpilor de 
monnânt în ziua de azi, cu sigu.ranţ.A în societatea arhaici ci deţineau locul principaJ cn însemn 
funcm. Nu există diferenţă izbitoare între slâlpul de mormânt şi cruce care l~i are originea jn chiar 
stâlp. Crc.~tinismul însli a standardizat oarecum aceste însemne funerare. PL'Dlru mentalitatea 
lradiponalll însă, stâlpii de momlântcrau bine inclivi<lualizaţi: grinua scurtă aşc1.ată la o anumită 
înăl!imc exprimă vârsUt la care s-a stins din vjaţă, stâlpii bărbăteşti ernu ... în tin1p cc cei femeie-şti 
aveau partea superioară "disimulat - crucială" (R. Vulcllnescu) 1985, pg. 198). . 

Elemenlelc de bază ale slâlpilor de moonânt sunt romboedrul şi trunchiul Jc piramidă dedublai 
(P. Pclrescu 1968). Dacă privim un astfel de stâlp remarcăm asemănarea izbitoare cu coloana 
infinitului a lui Br'dllcuşi. Lucru explicabil prin orizontul spiritual comun al celor două opere. 
Stâlpul, ca fonnă de comunicare simbolică, a fost înlocuit mai lârLiu cu crucea inscripţiouatăavâml 
îusă acelaşi sens, de înlcmcicrc. 

Alin MOLDOVAN 
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